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M A G V A R

A szocializmus.
A s ■ ia izmus terjed, men a vallástalan- 

_ éí szegénység is teljed. A vallástalanság és 
nvi'inorusáL' nyomán kél e dudva.

A liberális politika rideggé, érzéketlenné 
teile az embereket. Kiölte kehi 11 kb<>1 az isten- 
vleimvt. kimondta, hogy vallás nélkül is lehet 

- lni : kimondta, hogy a hittan az utolsó tárgy 
az iskolákban : elnézte mint tanítják a zsenge 

iságot egyes vallástalan tanárok a hitetlenség 
• veire, mint teszik nevetségessé a bibliát, szóval 
szolgálta teljes erejével a vallástalanságot. S íme, 
itt az eredmény. Előbb mint gondoltuk volna. 
A mag kikelt, a dudva elhatalmasodott.

A fekély kifakadt. S ott fakadt ki, hol a 
legveszélyesebbé válhat. A nép. vesztette el 
vallását, a nép, melyet még a vallástalanság 
apostolai is vallásosaknak akarnak látni. Mert 
tudják ám ezek a jó urak, hogy a nép vallás 
nélkül kivetkőzik emberi mivoltjából s állattá 
leszen. mely tör. zúz. bont mindent. Tehát a 
nép számára ők szükségesnek látják a vallást, 
de vsak mint íéket. mint korlátot., mely meg-
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ges a vallás azért, hogy az ő jómódjukat vesze­
delem ne fenyegesse, hogy a nép Istentől való 
télelmében zúgolódás nélkül dolgozzék az ő 
számukra.

I .sakhogy nem úgy sült el a puska, ahogy 
számították. A nép egy része is elveszítette 
vallását. Különösen a protestáns nép. A 1 ato- 
likusok közül leginkább azok. kik protestáns 
vidékeken lakván, a protestánsokkal napról-napra 
érintkezvén, az ő ridegségük, nyerseségük, val- 
astalansaguk vagy közönyösségük megejtette 

őket. Innét van hogy az alföldön, ahol sok a 
protestáns, a katolikus nép se oly mélyen val­
lásos. amint a Dunántúl, vagv a felső megyék­
ben. hol a protestánsok rossz példái nem ront­
hatják meg a katolikusok szivét.

A vallástalanságra vagy közönyösségre fogé­
konyabb az alföldi nép. mint a felföldi. Azért 
terjed aztán a zsidó-szocializmus is leginkább az 
alföldön s főleg az alföld protestáns vidékein.

Ez a gyümölcse annak a férges elvnek, 
melyet a liberalizmus :ín esztendő óta hangoztat 
> mely szerint kormányoz, hogy az állam val­
lástalan, a vallás ápolása a fi ekezetek lolga. Ez. 
a gyümölcse az egyházpolitikának, főleg a fel- 
k> :etlen.<t'(j törvényének.

Nos jó urak, hát édes-e a gyümölcs? Val­
lástalanná tettétek a népet, hát jobb-e a nép! 
Megfosztottátok Istenétől, hát nagyobb biztonság- 
ban éltek-e most : A templomok kezdenek üre­
sedni. Iiát derültebb jövő mosolyod-e rátok? A 
a-mbitl . v - lelkészeket az államnak kell fizetni.

N £ FLAP________________________ ______________

mert a hívek nem áldoznak többé az oltárra, 
iiát biztató jelek-e ezek ? Ti kívántátok igv, mert 
hisz ti szavaztátok meg a vallástalanság törvé­
nyét. ti vélitek börtönbe a papokat, ti szidjátok 
és bersmérlitek az Úristen azon szolgáit, kik 
kötelességüket hűen teljesítik s nem hajlandók a 
ti szekeretek elé fogatni magukat; ti dicséritek 
és magasztaljátok az áruló papokat s ezzel a 
nép erkölcsi érzékét megtévesztitek: ti folytattok 
irtó hadjáratot a vallásos iskolák ellen; ti tetté­
tek a hittant az utolsó helyre: ti szórjátok ki 
az iskolákból a vallás szent jeleit; ti teszitek 
nevetségessé a buzgalmat, a jámborságot; ti 
jártok sz. mise alatt nyulakat hajhászni: ti 
vagytok azok. kik böjti napon tüntetőleg húst 
esztek : ti vagytok azok, kik a kereszt előtt kala­
pot nem emeltek : ti vagytok azok, kik imád­
kozni nem szoknak. Szóval ti vagytok azok, kik 
a népet rossz példátokkal megrontattátok, bűnre 
vezettétek, elcsábítottátok, vallásától megraboltá- 
tok. Ti adtátok át a szocialista izgatóknak.

Most izzad az üstökötök, remeg az inatok, 
mert az állattá tett nép elsőben is titeket, az 
ő megrontóit veszélyezteti. Féltek a szocializmus­
tól. Hogyan Mért féltek ? Hisz ti plántáltátok, 
ti ápoltátok. A szocializmus annak a liberaliz­
musnak talaján fakadt, mely előtt 30 esztendő 
óta mámoros fejjel táncoltok, mint hajdan a 
zsidók az aranyborjú előtt. A szocializmusnak a 
ti kedves liberalizmustok az édes anyja. Mért 
féltek tehát tőle A szocialisták nem lesznek 
mást. vsak a liberalizmus elveit a gyakorlatban 
levezetik. Ti azt mondjátok : hogy nincs Isten ; 
ők meg azt mondják, hogy nincs földi tekintély 
se. Ti azt mondjátok ostobaság az Isten törvé­
nyei szerint élni : ők meg azi mondják : ostoba­
ság az állam törvényei előtt meghajolni. Ti azt 
mondjátok . papságra a liberális államnak nincs 
szüksége; ők meg azt mondják a szociális állam­
nak henyélő hivatalnokokra, uraskodó miniszte­
rekre nincs szüksége. Ti azt mondjátok : az 
egyház vagyonát el lehet venni: ők meg azt 
mondják : a ti vagyonotokat is e! lehet venni. 
Tehát azt hirdetik ők is, amit ti, csakhogy az 
alkalmazásban egy lépéssel odébb mennek.

l ehat liberális urak. ne vágjatok oly sava­
nya pofát a szocializmushoz, mert ez a ti szü­
löttetek. Örüljetek neki. A vallástalanná tett nép 
szocialistává lett. S ti tettétek vallástalanná a 
népet. Ti. Senki más. Tehát ti tettétek szoci­
alistává is.

A szocializmusnak csak egy orvosszere 
van: a vallásosság. A vallásos nép nem rabol, 
nem losztogat, nem akar osztozkodni más bir­
tokán. A vallásos ember nem gyilkol.

Ezt az orvosszert alkalmazzátok, mert gyö­
keres javulás csak igy állhat he.
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regyetek a népet vallásossá, de legyetek 
előbb mai tok is vallásosak. Mert hiába prédi­
kál a pap a vasárnap megszenl égéről, a bőit 
megtartásáról, ha a jegyző ur vasárnapi mise 
alaLi. vadászit jár s pénteken húst eszik, a papot 
folyton becsmérli, szidia és tekintélyét rontja.
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Az alsó-lendvai kerületből.
Az alsó-lendvai kerületből hála Isten, csupa ör­

vendetes híreket kapunk. A nép amily elkeseredett a 
liberális igazságszolgáltatás miatt, melv az első -•.It­
tast megsemmisítette, oly lelkesen ragaszkodik a nép­
párti jelölthöz, Marsovszky Endréhez. Marsovszky most 
járja be a kerületet. Amerre csak megfordul, rokon­
szenves fogadtatásra talál. A nép tüntet mellette, houy 
megmutassa, hogy a mandátum megsemmisítése miatt 
nem esik kétségbe, ha boszankodik is ; hanem meg- 
vátlas.ztja még egyszer, még pedig sokkal nagvobb több­
ig«-1, mint másfél esztendő előtt. S még se lesz a 
zsKio a követ. Hiába erőszakoskodott, hiába hoztak föl 
hamis okokat s hiába vásárolták össze a kerület alját, 
piszkát, szemét népségét, hiába halásztak hamis tanuk 
után. Mandel Pál azt hitte, ha Marsovszky mandá­
tumát megsemmisítik, a nép megijed s nerr mer ismét 
Marsovszkym sz vazni. Ne nem jól s; . ■, zsidó 
számítása, mert nemcsak, hogy nem szállóit bioba a 
zalai nópnes a bátorsága, de nic.-t ; nraja nagyja mind 
érzi hogy becsületbeli kötelessége minden ép' kéz-láb : 
embernek talpra állai,i: s megmutatni, hoav még nem 
a zsidóság az ur e hazában s az történik, amit a keresz­
tény nép, a haza törzslakossága akar, nem pedig amit 
az a gyiitt-ment világíutó hazátlan nemzet kíván. Most 
már a liberális atyafiak is látják, bog- becsapott szá­
mításukba a menykő s nem úgy üt am ki a választás, 
ahogy bolond fejjel ők maguknak elgondolták, mert a 
keresztény nép érzi, h^gy ember, s baromként nem 
adja el magát, se pénzért se borért; azért Mandel 
zsidó még ma se tudja: 1 öllepjen-e, ne lépjen-e"? Akár 
föllép, akár nem lép, nem sokat törődünk vele, mert 
meg vagyunk győződve, hogy a lendvai kerületnek 
derék népe nem tántorodik meg. a csábító ördögökre 
nem hallgat, hanem mint megmozditliatlan szikla áll 
meg a néppárt szíiztiszta lobogója alatt, s Marsovszky 
Endrét, ezt a jeles készültségü. rokonszenves tagját a 
néppártnak, ismét bevezetik az ország tanácstermébe.

Aki ember a talpán, annak nem lehet más jel­
szava mint ez:

Éjen a néppárt!
Éljen a néppárt jelöltje. Marsovszky Endre!
Nem kell zsidó p rt!

NÉPLAP

A sáp.
A kultuszminiszter a napokban egy törvényjavas­

latot tett le a Ház asztalára, mely a nem katholikus 
le.keszek fizetésének kiegészítéséről szól. A javaslat 
azon lelkészek fizetését, kiknek kevesebb jövedelmük 
van NX) forintnál, kiegészíti HoO forintra. A hiányzó 
summáit az állampénztárból, vagyis az adópénzbüi kap­
jak. h java lat minden felekezeti lelkészre vonatkozik 
tehai a zsidorabbikra is. csak a katholikus papokra 
nem. Az indokolás azt mondja, azért kell ez a kiegé­
szítés mert az egyházpolitikai törvények miatt a lel­
készek jövedelmük egy részét elveszítették Világos 
tehat, hogy az egyházpolitika miatt ismét több” ki- 
adasa lesz az államnak, vagyis adóemelés következik. 
Pe mit törődik ezzel a protestáns papság. Hadd les­
sen a paraszt. Ok a kormány támogatásáért megkapják 
jutalmukat, megkapják az Ígért sápot, s ez a L A 
többi nem tartozik hozzájuk. Igaz. hogy az msé-r 
terjed, igaz. hogy a nép éhezik, de hát ezen nem esik 
meg a tiszteletes urak szive. Ha ük megkapják a sápot, 
akkor nincs panaszuk a xuág folyása ellen. Ez is a 
keresztény szeretet.
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Országgyűlés.
Február 4.

Ma jelentette be a Vili bíráló bizottság elnöke, 
Fest Lajos az alsó-lendvai mandátum megsemmisítését’ 
Marsovszkynak 788 szótöbbsége volt s mégis inog icmmi- 
sitették a választást. Hanem hát ehelvett igazolta 
ugyanez a bizottság az egri mandátumot," ahofa leg­
nagyobb erőszakoskodások és vesztegetések mellet1 L 
csak 1. mond egy szótöbbség volt. Ezt a mandátumot 
igazolták, mert oz a mandátum nem néppárti képvi­
selőé, hanem Lukács László pénzügyminiszteré volt 
8 a pénzügyminiszter csak ilyen mandátummal tudott 
bejutni a Házba.

E bejelentés után a kereskedelmi tárca költ­
ségvetésének tárgyalása következett.

A ml Major Ferenc néppárti vezette be. 
Nagyhatású, hosszabb beszédben vette kritika alá ke­
reskedelmi s ipari politikánkat, reámutatva a fajok 
okaira, melyek kereskedelmünk s különösen iparijuk 
pangását idézték elő. Sürgette az ipartörvénv revízió­
ját. a hitelviszonyok rendezését, a kisiparosok önkor­
mányzatát. Mindvégig érdekes Így elemmel hallgatott 
beszédét azzal végezte, hogy a bajokul sürgősen orvo- 
sóim kell. nehogy a kisiparosok is, mint a mezőmun­
kások, a szocializmus karjaiba vessék magukat.

Weisz Bertold zsidó a kormánynak zengett 
dicshimnuszt, helyes kereskedelmi politikájáért, melynél 
helyesebbet már képzelni sem lehetne.

Molnár János néppárti volt a következő szó­
nok. Elitélte a vicinálisok tultengését, melyek a legtöbb 
esetben csak egyesek nyereség! vágyának kie’égitésére 
alkalmasak csupán, de annál több és súlyosabb [■ ehet 
rónak az érdekelt községekre. Javaslatba" hozta, hogy 
a kereskedelmi minis 'er a vasúti és postai alkalma­
zottaknak píl enő idejv úgy ossza be. hogy vallási kötel­
meiknek is eleget tehessenek s szüntesse meg továbbá 
ünnepnapokon a teheráruforgalmat. ha czl a müveit 
külföldön megtehették, megtehetjük mi is. anélkül, hogv 
a legkisebb áldozatot kellene is hoznunk Rövid, de 
hatásos beszédét élénken megéljenezték.



M.g Konkoly-Thege M klós szólalt fel. külö- 
n—n a v.. . ó fvg.alkozva beszédében s azután 
Lukács es Daniel un iszt rek válaszoltak három 
régebbi interpellációra.

Februar 5.
A kereskedelmi t »reá költségvetése.

Lóvay Lajos zsidó teljes bizalommal viseltetik 
a korn ránt ki. es edelmünk föllendüléséért.

Wolfner Tivadar zsidó foly atja azt a dicshim­
nuszt. mely t az előtte szóló bitsorsosa a kormánynak 
zengett. Soha se volt boldogabb Magyarország, mint

Török B rtalan a külkereskedelemmel fog'al-
kozik.

Mocsy A tál. a néppárt fehérfürtü. de ifjú erejű 
..öregje" ismét kitűnő beszéddel kötötte le az általános 
ügyeimet. Az előbbi szónokok téves állításait helyre­
igazította s találó színekkel festette meg a valódi képet, 
mely koránts»- mutatja kereskedelmünket oly virágzó- 

aminönek .» kormánypárti képviselő urak tüntetik 
isz ha csak azt tekintjük is, hegy egész keres- 

Imünkct az az istentelen zsidóság, tehát egv idc- 
f j foglalja le. már akkor se lehetünk a kereske­

delmi úgy ál!á<aval megelégedve. Legfölebb a zsidókat 
elégítheti ki keresked Imi politikánk. Föiszólalásában 
több figyelemre méltó eszmét penditet'. meg. melveknek 
keresztülvitele bizonyára nagyban hozzájárulna keres- 
keJ 'lmi mérlegünk egyensúlyának he yreállitásához. I 
Meleg ügyeimébe ajánlotta a miniszternek a selyemter- •; 
meli st, e jövedelmező t rmesztési ágat. melynek felvi- I 
rágoztaías val igen sok milliónak kivándorlását akadá­
lyozhatnék meg. Az ellenzék élénken helyeselte fejte­
getését. melyet a kereskedelmi törvény revíziójának j 
sürgetésével végzett be.

Kovács Bál nagyon hosszú beszéddel tette prő- j 
bára a Ház figyelmet, mely úgyis nagyon fogyatékán ' 
volt. folytonos kó onyösséggel küzdve, a kereskedelmi 
piacok védelmét sürgette.

Dániel F.rnö kereskedelmi miniszter röviden 
válaszolt a felhozott ellenvetésekre, ígérve, hogy a ! 
lehetőség keretében mindent megtesz a bajok orvos- i 
lására.

S. ;■ .'t iVán a kérvények tárgyalására tértek át. ' 
F : :: I nt a ói.u-g, Gv rsi.n iramlotiak át

. V ; z o zaj ö: á h'-agarak a
!' •••..: a........... . jai. t.-sitesere vonatkozó kérvények
tárgya.asai.uii Bn ily báró összetűzött Kossuthékkal.
R tkan va. yunk abban a szerfölött kivételes hely etben, 
hogy Bán ily bárónak igazat adhassunk; de most ki 
kell döntenünk. hogy helyes álláspontra helyezkedett, 
amidőn e kérvények irattárba tételét ajánlotta á Háznak!

De Kossuthék nem hagyták magukat. BániTy indít­
ványában a kérvénye,ési jog kijátszását fedezték föl. 
Egymásután szólaltak föl s mikor szavazásra került a 
sor. kufuk Béla azt a tromfot vágta ki. hogy kérte a 
képviselők megszámlálását, mert a Ház nem határo­
zatképes.

De hogy is volt határozatképe-! Az ülés elején 
sem volt az. hogyan lett volna határozatképes az ülés 
vége felé a délutáni órákban már. Hiába számlálták 
meg egyszer, kétszer, hiába olvastak névsort, kilencven 
honaty na nem bírtak többet összehozni. Az ülés tehát 
a Ház határozatképtelenségén k megállapításával vég­
ződött.

Február 7.
Az ülés elején azt a kérdést kellett előbb eldön­

teni. mi történjék azokkal a képviselőkkel, kika szom­

bati névsor olvasáskor nem voltak jelen? A házszabá­
lyok szerint ama napra eső járulékukat le lehetne vonni.

Kubik Béla azt javasolja, hogy semmi megtor­
lással se éljen velük szembe a Ház, mert a névsort 2 
óra után olvasták föl, a Ház ülései pedig 2 óráig tar­
tanak, tehát kettő után már nem voltak kötelesek jelen 

i lenni.
Tisza Kálmán is elfogadja ezt a javaslatot, csak 

azt jegyzi meg, hogy a házszabályokban nincs benn, 
hogy az ülések két óráig tartatnak s a tanácskozási 
idő terjedelmét maga a ház határozza meg.

Még Horánszky, Láng és Olay szólaltak a 
tárgyhoz, valamennyien hozzájárulván Kubik indítványá­
hoz, hogy ne alkalmazzon a Ház a távollevőkkel szem­
be í megtorlást.

Erre a kereskedelmi tárca tárgyalása következett.
Thaly Kálmán azt kívánja, hogy a póstat és távír­

dát ne csak a fővárosban, de mindenütt egy épületben 
helyezzék el.

Major Ferenc a vidéki póstáknak rossz köz­
egészségügyi viszonyaira mutat rá s gyökeres orvoslást 
követel.

Kállay. Benyovszky és Madarász fölszólalá-
sai után a ház elfogadta a költségvelést.

A földmivelésügyi tárca.

Papp Géza előadó ismerteti a költségvetést. A 
kiadásban emelkedés mutatkozik, amit a szociális bajok 
orvoslására szükséges kiadás okoz.

Bernátli Béla a miniszter dicséretével kezdi, ki 
mindent megtesz a fö.dmivelésügy föllenditésére. (Hol 
merre? Mutassa meg. Mi semmi haladást se látunk.

Szerkesztő.)
Interpelláció.

Rakovszky István néppárti sürgős interpellációt 
jelentett be a liszkófalvai vérengzés tárgyában. Magát 
az esetet másutt, „Ismét vér“ cimü cikkünkben alább 
ismertetjük.

Az interpelláció, melyet Rakovszky ez ügyben tett 
a következő : ’

\ an-e tudomása a belügyminiszter urnák:
^ 1 hogy f. é. február 1-én Rózsahegyen lefolyt

választás után a csvndörség a szomszédos Liszkófalván 
If Ilmán Lípót korcsmájában, teh.it zárt helyi-égben 
fegyverét 1 -szer használta, minek következteben négy 
halott és három életveszélyesen sebesült volt az áldozat?

2. \ an-e tudomása arról, hogy a csendőrség ott. 
oly könnyelműen és vigyázat nélkül járt el azon alka­
lommal, hogy a támadókkal ép ellenkező irányban lakó 
Ueil Anna nevű nevelőnőt, a ki az ügytől teljesen távol 
állt, szinten agyon ötté ?

3. Ha nincs tudomása, szándékozik-e ezt az ügyet 
megvizsgálni, s a csendöségnek ilyen folyton és roha­
mosan szaporodó túlkapásait szigorúan megtorolni ?

Az interpellációt a miniszternek kiadják.
Elnök az ülést bezárja.

Ismét vér.
A liberalizmus uralmát nemcsak erőszak, iograblás

es pusztulás jelzi, de vér is. ”
A választásokon több helyen lőttek, öltek, vágtak 

a zsandárok, ha a nép nem tűrte némán honpolgári 
jogainak eltiprását. F ®
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A mult heten is volt választás, tehát a mult héten 
is ke lett vérnek folynia. Mert hát miféle szabadelvű 
mandátum is lenne az, melyre piszok, gyalázat átok 
es kony nem tapadna! Hisz ilyen nem is passzolna a 
többi szabadelvű mandátumok közé! Tehát a rózsa­
hegyi mandátumot is befecskendezte vérrel a szabad­
elvű jogtisztelet.

Igaz, hogy a vérengzés nem Rózsahegyen történt 
hanem egyik szomszédos községben: Liszkőfalván de 
eredete mégis a választás izgalmaira vezethető vissza. 
Rakovszky István, ki jelen volt a rózsahegyi válasz­
táson, a következőkép beszéli el a vérengzés okát és 
lefolyását:

Maga a választás elég simán és rendben folyt le. , 
A szavazatszedő küldöttségek működése ellen komoly 
ellenvetésünk alig lehet, de annál több és alapos a j 
panasz a megyei tisztviselői kar ellen, mely a legna- ! 
gyobb erőszakot gyakorolta a kerületben a kormánypárti ' 
jelölt érdekében. Különösen kitüntette magát egy Okoli- | 
csányi Károly nevű rózsahegyi szolgabirói Írnok, ki mai- 
hetek óta oda se nézett hivatalának, hanem bejárta a 
községeket és fenyegetésekkel és vesztegetésekkel egy­
aránt biztosította a voksokat Angyalnak. E mellett — 
ha úgy kellett — tettlegességre is vetemedett. így egy 
Greguss György nevű választót a rózsahegyi hídon le­
rántott a kocsiról, arcul ütött ; és zsandárokk d el­
vezettette. Nagyban működtek a kerületi regálebérlők 
is a kormánypárti jelölt érdekében. Az egyik, Klein 
Jakab (persze zsidó !) annyira vitte dolgait, hogy nvolc- 
tiz társával a választási helyiségek épti étében is. a 
szavazatszedő küldöttség közvetlen szomszédságában 
bántalmzta a választókat. E célból a gimnáziumi épület 
egyik osztálytermét foglalta le. A mikor Rakovszky 
István erről tudomást szerzett, felkereste Pálmai gim­
náziumi igazgatót, hogy kérdőre vonja ki engedte át 
Kleinnak azt a helyiséget. Az igazgató a választási 
elnökre hivatkozott. Rakovszky most azt kereste fel, 
de az kijelentette, hogy ő senkinek a választási helyi­
ség épületében nem jelölt ki szobát. Erre Rakovszky 
Pálmai igazgató jelenlétében szólította fel Kleint, hogy 
távozzék. De Klein nem ment.

Az egész kerületben hallatlan módon folyt a 
vesztegetés. A zsandárság nagy számban volt moz­
gósítva. Az elkeseredést a kormánypárt ellen szította 
az az eljárás, melyet egyes vagyonos zsidó választók 
tanúsítottak. Liszkófalván az okozta az összeütközést, 
hogy az ottani regálebérlö, Hoffmann Lipót (ez is 
zsidó 1) a néppárt ellen szitkozódott, noha tudta, hogy 
az egész falu a néppárttal tart.

Hoffmann annyira tudatában volt a kellemetlen 
helyzetnek, hogy a választás után Rózsahegyről csen­
dőrökkel kisértette magát haza. Megérkezvén falu­
jába, rögtön fölismerte az összeverődött csapatokban 
rejlő veszedelmet és alig ért lakására, bezárta korcs­
máját, házának az utcára nyíló ablakait pedig az erre 
szolgáló fa-fedelekkel lehetőleg biztonságba hozta.

Eközben a faluban verekedés támadt. 1Ü—20 éves 
korú suhancok megtudván a néppárt bukását, a kor­
mánypárti biró lakása elé mentek. Alig pillantották 
meg a pislogó mécsvilágot az ablakok mögött, hatalmas 
kőzáporral adtak elégületlenségüknek kifejezést.

Mielőtt bárki is közbeléphetett volna, kereket oldva 
Hoffmann korcsmája elé siettek. Itt minden csendes 
volt. A korcsma be volt zárva, még világosság sem lát­
szott az utcára, pedig tudták, hogy még ébren van a 
reg a lés meg a családja.

Kezdetben köveket haj igáitak, aztán meg el kezd­
ték fütykösökkel döngetni a korcsma ajtaját, mely végre

is engedett. A husz-harminc tőből álló tömeg behatolt 
az ivóba és nem éppen barátságos kiáltásokkal hívták 
tel Holtmann Lipótot a megjelenésre.

Hoffmann a csendőrőrsre szaladt; alig telt be'e 
pár perc, a csendőrök m gjelentek a korcsn'anak utca 

; felöli bejárójában. A felbőszült legényeket a tollas k.d- 
I Pa?ök és fegyverek m g jobban megvaditották és az 

egyik siheder egy üres boros hordót vetett a tüzelésre 
már akkor készen állott csendőrökre. A hordó az egyik 
csetidűrkáplár lábát meghorzsolta, mire hirtelen, min­
den felszólítás nélkül felhangzott a vezényszó:

— Tüzelj!
És a csendőrök a m. kir. államrendészet nagyobb 

dicsőségére nem átallották tüzelni egy zárt helyiségben, 
a mely r 1 csak azt tudták, hogy- ottan < mberek vannak.

Így esett aztán, hogy a golyó behatolt a kissé 
rézsut fekvő magánké osztály üvegajtaján és ott szivén 
találta a szerencsétlen Wail Gizella ncvelőnőt. ki azon­
nal meghalt.

A csendörségi túlkapás azonban ezzel még nem 
érte be. Vagy tizpercnyi időköz alatt 15 lövés"esett, 
melynek a szomorú véget ért nevelönőn kívül még hét 
legényt sebesitettek meg súlyosan, akik közül más­
nap virradóra hárman meghaltak.

Rózahegyröl az eset után másnap, tehát február 
2-án egy csendörhadbiró utazott ki Liszkófalvára, aki 
terjedelmes jegyzőkönyvet vett fel a helyszínén meg­
ejtett vizsgálat adatai alapján.

így *‘jti meg Magvaro szagon s ]ih< rá’i rnus a 
„szabad 1 választásokat.

S mégis vannak szamarak, kik ezt Q gyilkos 
rendszert támogatják !

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxwxx

A néppárt dicséreti.
Nemcsak politikai barátaink, de ellenségeink iga- 

zabbjai is kezdik a néppártot érd-mei szerint becsü­
lésben részesíteni s nagion alább hagytak azzal a 
kicsmylő hanggal és lenéző modorral, mclyiyel előbb a 
néppártról megemlékezni szoktak.

A Politikai Hetiszemle egyike a legtekintélye­
sebb politikai közlönyöknek. Nem barátunk, sőt ellen­
ségünk, mert ahol csak alkalma nyi t, ütötte és feke­
títette a m ppartot. Ép oly becsmérlő hangon szokott 
róla nyilatkozni, mint a többi zsidó liberális újság. 
De hisz ez természetes is, mert ez is liberá is és zsidó 
folyóirat. A szerkesztője cs tulajdonosa zsidó. Nem 
lehet tehát barátja a n ppártnak, nem nézheti tehát 
rokonszenvesen a néppárt erősöd sót, nem akarhatja e 
pártot népszerűsíteni és tekintélyét növelni.

Annál nagyobb figyelemre méltó tehát legutóbbi 
számának a cikke, melyet a néppárt előmenetele 
címen tett közzé.

E cikkben zsidó létére is meghajol a néppárt előtt 
s beismeri, hogy ez az egyt dűli párt, melyet komolyan 
leh.t venni, melynek nagy jövője van s mely iránt 
teljes bizalommal viseltethetik a nép, mert igazi nép­
politikát követ.

Az érdekes cikk a következőkép szól:
A d Igok ime odáig fejlődtek, hogy tulajdonkép­

pen már csak a n ppárti opozició szerepléséről s mű­
ködéséről lehet komolyan szólani. Az ellenzék többi 
csoportjai mellette csak a statiszta szerepét jálszák. 
Pedig volt idő, midőn a nemzeti párt >'s a k t függet­
lenségi párt annvira Im -zt- Mo'nár apát hiv it, hogy 
a néppárti szomszédság ellen is kezze’-lábbal tiltakoztak.

tf d *
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an <■’! nz összes ellenzékekkel, sot ö állott az 
:ur< vonal élén s a lelke volt az egész táma-

A m-ppárt a ..ml-an csakham; nagyon megerősitte 
i.:ei j.it a pari imént ben. Nemcsak, hogy sikerült neki 

egyik tag; .' h ;z jegyzőjének megválasztatni, hanem 
a múlt évi első obstrukció idején a néppárt már szoros 
barátain, 
ellenzék 
d ásnak

reiy- s támogatásban részesítette a függetlenségi 
te- riaták aital u.-tromck kormányjavaslatot. A függet- 

nségi part ekkor szívesen beérte volna a néppárti 
támogatással is. amire a nyári fegyverbarátság tévén 
igényt is veit tarthatni.

'V a néppártnak -tik addig volt szüksége a 
szcis-óbah barátságra, amíg ennek segélyével és erkölcsi 
támogat .savai kellőleg megerősítette a maga páriá­
im nti .-ozieióiát. Hz megtörténvén, a néppárt sietett 
'-.oinm joritaniprogi'ammjának közjogi konzervativizmusát 
- a másod1 K obstrukció alkalmával a néppárt állás­
pontja mar sokkal kunzervati" -hb volt a kormánypár­
ténál is. Ketsegt -"cm hogy ezáltal jelen*-kér i . me.g- 

nlütt ennek a pártnak a helyzete és tekintélye föl- 
t le anélkül, hogy ezzel párhuzamosan a szélsőt»ali 

eileii/ek befolyása és ereje lefelé csak egy szemernvi- 
'•'•■! is gyarapodott. A néppárt ezáltal újból egy lépéssel 
előbbre jutott. 11a a baloldali, ha a közjogi ellenzék 
nem képes, avagy legalább néni hajlandó ellenzéki tiszt­
jének betöltésére, úgy gondolták: itt van hát a nép 
érdekeit mindenkor szivén viselő néppárt, majd fog az 
ó'szes e-llmizékek helyett szeinbvszáilani a kormánynyai. 
S tényleg a költségvett si vitában jelentékeny szerep jutott 
a nepp. rínak. Szónokai minden fontosabb kérdéshez, 
mmden a nép érdekéit közelebbről érdeklő tételhez 
h".-: aszolanak. Érdeklődnek az agrárügyek iránt, szól­
nak a munkások Bajairól, a tanítok és papok panaszai­
ról. a nép szenvedéseiről. Az egészségügyi mizériákat 
ts a hivatalnoki kar állítólagos visszaéléseit folvton 
piszkálgatják. inden panaszt és minden látszólagos 
nviiu \ igazi sérelmet interpelláció tárgyává teszik. 
F így legal > bl*. a mi parlamenti műkőd esésüknek a 
a külső ívdvamilasát illeti, igazi néppolitikát csinálnak.

hue a magyarázata annak, hogy miért prosperál 
°i.v kitűnően a néppárt, s mert hanyatlik fokról fokra 
a függetlenségi part.

igen érdekes jelenség, hogy a néppárt, abban a 
nv rtékb- n. ; melyben tekintélye a házban megszilár­
dult. a’ de- kagwtt a személyeskedéssel.s szónokai ma 
mar elet; szel d hurok t pengetnek. 1 le, amíg egyrész­
ről (z a part a házban mindinkább egy konzervatív 
járt ai: írjeit kezdi f togtatni (!), másrészt meg a vidé­
ken 1 okozoltabb mértékb r szervezkedik a maga elveinek.

t g' vagyunk eri es ül ve. hogy a néppárti agitáció 
? pár-.'i rvezke-d < már kora tavasszal fokozottabb 

mertekh -n megindtv az egész országban. A legnagyobb 
lankadatlan buzgalommal készülnek már 

most is a tavaszi es a nyári csatára.
A midőn p -dig 'áljuk, hogy egy, minden kohézió 

és tradici. nélkül való i art. me rnek szereplése kezde­
ti nem volt meg a kellő rutinja sem. de nem is di­

csekedhetett nagynevű vezérekkel, mégis ily rövid idő 
'att a parlamentben és az írszágban ilyen ügyelemre- 
eitó sikereket képes felmu atni, önkénytelenül is föl- 

vuZcre ennek a fegyelmezelí 
ily céltudatosan e párt takti-

Nem tudjuk, hogy a néppártnak ki a vezére, ki 
az éltető lelke. De a legfőbb ideje, hogy ne c ak az 
első sorban fenyegetett függetlenségi pártok, hanem 
a ko rmánypárt is tisztába jöjjön ezzel a kérdéssel, mert 
a legveszedelmesebb ellenfel az, amelyről nincs tudo­
másunk.

Veiitas.

\ y~'«-'di
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A szélsóbr Írói Uidjuk. hogy clzfillésének egyik 
fő..ka a párlvpzériieli sokaság, a néppárti sikereknek 
eredmény e pedig krtsegteieiiui a párív z tőség egység 

s voltában k-.reshető.

rd s • ki a 
ki iránvitiu

mumilialnók : iitukz.

Fontain ur öröksége.
— Kérem, fölébredt már Fontai- ur?
— - Azt hiszchogy igen; különben tessék, majd 

bever, 'mm a zobajába.
kt>v . lözködött, s a mint megpillantotta a 

kora látogatót, a ver arcába szökött és remegő han­
gon monda: mivel szolgálhatok Montpierre uram ?

— Hogy mivel, azt ön igen jól tudja. (Zsebéből 
számlát vesz elő). Ha szabad kérnem . . . tegnap volt 
tizenötödike . . .

— De kérem, hiszen . . . vagy pardon . . . eh 
. . . nézze, kedves Montpierre uram, nekem most 
igen sok kiadásom van és igen lekötelezne, ha elsejéig 
még türelmeskednék. Ígérem becsületemre, hogy else­
jén a pénzét megkapja.

— De kérem, ez már mégis csak hallatlan dolog, 
nem restell! ? két hónapja már, hogy a ruha árával 
tartozik és mindig elsejéről tizenötödikére, tizenötödikéről 
meg elsejére Ígérgeti a megfizetését. Hát meddig tart ez
így

— De kérem, higyjn meg, hogy nem tehetek 
róla . . .

—• Micsoda ? ön nem tehet róla ? — Hát minek 
készíttette azt a ruhát, mikor tudta, hogy nincs 
pénze V

—- Erre nyomban felelek. Nagybátyám köszvé- 
nyes öreg ember; halála után összes vagyonának én 
leszek az örököse. Ezelőtt két hónappal a vén aggle- 
gény oly rosszul lett, hogy orvosai lemondottak °az 
életéről. En, per. ze — ki számítottam az öreg halá­
lára. már szinte kezeimben éreztem a nagy vagyont, 
te iát bátran készíttettem hitelbe mindenfélét. Vesz­
temre nagybátyám jobban lett. Remélem azonban 
sőt 'gérem önnek, hogy nagybátyám elsejéig meghal’ 
meg kell halnia s akkor kifizetem önt busás kamattal’ 
Legyen tehát türelemmel!

— Mi közöm nekem az ön nagybátyjához! Ha 
engem három nap alatt ki nem fizet, bepörölöm! 
Megértette / kiáltá dühösen s azzal eltávozott.

Fontain hüledez ve bámult a feldühödt szabó 
utam De hat honnan kerítsen pénzt? Felöltözködött, 
folyton törve a fajét, , ajjon honnan csalhatna össze 
harminc forintot .-agyóátyja halála után szívesen adna 
erte hatvanat. Lie bármennyire törte is a fejet men- 
togondoiata nem akadt. Elhagyta szobáját es csügged­
ten bandukolt a „Pompadvur-kávéház" felé, a hol reg­
gelizni szoko A mint kávéját kelletlenül szürcsölgette, 
helyzeten töprengve, egy alak közeledett asztalához s 
bemutatta magát: a

Haler pénzügynök.
, . Pénzügy nők! . . . mormogott Fontain. Van

-zereucsem; 1 ontani Gaston joghallgató vagyok!
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szabad valamit kérdeznem "?

azaz

Örülök!
Kérem.
Nincs önnek pénzre szüksége ?
Nekem ? pénzre ? ! — Hm ,F. . igen 

• de . . . ugyan miért kérdezi"?
Mert nálunk igen kis kamat mellett nagv 

összegre tehetne szert. c"
Igen? — Hát . . . azaz. hogy pénzre épen- 

eggel nincsen oly nagy szükségem, mert nagybátyám, 
aki gazdag s a kinek minden vagyonát én öröklöm.

hogy

meg akar halni s néhány nap múlva meghal, ille­
tőleg • • • hm s!b. Az igaz, hogy mostanában még 
szűkén vagyok pénz dolgában s Így talán nem ártana.

nagybátyám haláláig hitelhez folyamodnám.
. Kél em, kérem nálunk minden időben mecr- 

aialhatja ezt. Szabad tudnom, mennyi kölcsönre volna 
szüksége ?

— Harminc aranyra !
Meglesz, de kikötöm, hogy harminc arany 

kölcsön után nékem ön két arany províziót fizet.
—■ Szívesen.
— Nos hát tessék engem itt bevárni : tiz perc 

alatt itt íeszek azzal az úrral, a ki a kölcsönt adja.
Szegény Fontam, hogy örült. „Harminc arany1 ! 

Annyi pénzt egy rakáson még nem is látott és előre 
tervezgette, hogy az összegből majd kinek mit fizet? 
„Montpierre szabó kap öt aranyat, Dergles ékszerész 
hatot, az elzálogosított holmik kiváltására öt arany 
szükséges, ezukrász, fodrász, czipész, házmester, fehér 
nemütisztitó, hentes, korcsmáros, összesen ismét öt 
aranyat kapnak; s így marad hét aranyom, épen elég 
elsejéig. Addigra nagybátyám úgyis megválik az élet 
terhétől". Ilyen gondolatok között költötte el reggelijét 
Fontain. ° J

. Barier, a pénzágens egy másik urnák társ 
s agában csakugyan megjelent Fontain asztala
előtt.

— Van szerencsém bemutatni az urakat, Fon­
tain Gaston és Filipe Montpierre! Montpierre ur, a ki 
foglalkozására nézve „szabó-mester“ igen gazdag tőke­
pénzes és bizonyos összegekkel jó biztosítékok mellett 
szívesen segít embertársain.

Fontain majd megnémult, a mint észrevette a 
szabót, a kinek úgyis tartozik. . . . Hisz ezt az urat 
én ismerem ... ez az én .. .

— Igen, én vagyok az ön szerencsétlen! ílótása, a 
ki hiába lesi a pénzét, — mondá Montpierre dühösen.

— De kérem a nagybátyám . . .
_ :— Mit törődöm én a nagybátyjával"? én önnek 

készítettem a ruhát és kérem, hogy fizessen !
— Hisz akarok fizetni! Lássa, éppen csak ön 

miatt szerettem volna egy kis kölcsönpénzhez jutni, 
hogy követelésének eleget tehessek. Most pedig ismét 
ott vagyok, ahol voltam : de remélem, nagybátyám 
elsejénél tovább nem viszi és örökségem felvétele 
után nyomban megfizetem tartozásomat.

— Jól van, elvárok még elsejéig, de ha nagy­
bátyja addig meg nem hal, tudja meg, hogy tovább 
nem leszek az ön bolondja!! Menjünk Barier ! — 
Isten önnel!

— No. ez aztán szép dolog volt, monologizált 
Fontain. Ki hitte volna? — Az én szabóm tőkepén­
zes ! . . . Szomorúan lehorgasztott fővel hagyta el 
utánuk Fontain is a kávéházat. Fél kilencet ütött a 
torony órája.

— Ah, fél kilenc, siessünk az édes találkozóra 
— mormogott magában és hosszú léptekkel végig sie­
tett a Saint-Feorg liget felé, hol a? egyik lombos fa

pázsitpad volt a találka helyénekalatt elhúzódó 
kiszemelve.

Denise, a bájos lányka, a kit egy hete már hogy 
ismert, ott ült a pádon, nagyokat sóhajtva s 
dobogó szívvel várva lovagját.

— Bocsánat édes angyal, közbejött akadály miatt 
kissé késve érkeztem, nemde'?

— Oh nem baj uram, csakhogy megjött!
fontain mellé ült és beszédközben mind köze­

lebb húzódott Uenisehez, szivéhez szorítja és remegő 
hangon, alig hallhatóan súgja fülébe :

— Szeretem Denise . . .
— Igazán ?
— Oly igazán, minthogy Isten van az égben. 

Nincs egy pillanatnyi nyugalmam, mindig csak az ön 
bájos alakja lebeg szemeim előtt . . .

- Ah és igaz volna ez ?
Esküszöm! — Elhatároztam, hogy nőül fogom 

venni; esdve kérem, hogy . . . hogy mondja meg 
nevét, hiszen még azt sem tudom ...

— Már mondtam, nevemet el nem árulom. 1 la 
nem vesz el. legalább ki nem fecsegheti, mert ismerem 
ám én a férfiakat!

- De elveszem, rögtön, nagvbátyám halála
után I

~ Égy? nos tudja meg, hogy én is szeretem önt 
és azt az ajánlatot teszem, hogy . .

— Hogy szökjünk meg ?
— Dehogy — hanem kísérjen haza szülőimhez, 

előadjuk majd sziveink kívánságát, s ha ők is bele­
egyeznek, úgy mi leszünk a föld legboldogabb halandói.

— Helyes. — Útnak indultak : az egész utón szép 
jövőjükről beszéltek, mig végre elértek Deniseék házá­
hoz. 1 elmentek az emeletre. Egv vén cseléd nyitott 
ajtót.

— Itthon van papuska?
— Itthon, kisasszony 1
— Kegyeskedjék addig édes lovagom a szalonba 

fáradni, majd hívom apuskát.
Denise öremtelten sietett szüleihez és elmondd 

nekik, hogy szeret, . . . szeret egy előkelő ifjút mélyen 
és igazán . . . szive csak érte dobog, csak az övé 
akarna lenni és kérte szülei beleegyezését.

Hja édes lányom, az kényes dolog. Hadd lássuk 
azt az ifjút 1

Ö itt van, várja beleegyezésüket a szalonban.
— Montpierre és neje örömest mentek át és 

mikor az ajtó megnyílott, Montpierre és Fontain alig 
tudtak a meglepetéstől szóhoz jutni.

— Hát ön már megint mit akar, mért nem fizet ?
— De kérem . . .
—- Semmit se kérjen!
— A nagybátyám . . .
— Nem törődöm vele 11

Apuskám. édesem, miféle fizetésről beszél ön?
— Ez az ember volna szived választottja"?
— Igen is.
— Ebből nem lesz semmi — ismerem — ha 

hozományod háromszor annyi volna, még az is kevés 
lenne dorbézolásaira. Menj szobádba és többé ne hall­
jalak felőle beszélni. Önnek meg azt mondom, hogy 
ne járjon a lányok után, hanem fizesse meg az adós­
ságát. Különben, elsejéig elvárok. Megértette ? Ajánlom 
magamat 11

Szegény fontamnak forgott a feje. Tehát már 
minden utamat el állj a ez az átkozott szabó ? Oh miért 
is készilt.ttem ezt a ruhát ? De hiszen nem én vagyok 
az oka . . hanem a nagybátyám, ki sehogysem akar meg-
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halni és szomorú arccal ballagott le a lépcsőn. Oh 
nincsen már Denise, kinek egy mosolygása felért a 
világ valamennyi gyönyörűségével: kerekded arcát, 
fekete szemeit, szőke dús hajzatát már nem láthatom 
többé sohaS amint ily gondolatok közt elmerülve 
ballagott, egyszerre csak a templomban meghúzták a 
lélekharangot. Oda sietett, hogy megtudja kiért haran­
goznak. Kérd a harangozót.

— Meghalt Las-torres Cézár ur!
— Adjon neki az Isten örök nyugodalmat, — 

kiáltott fel és szaladt vissza Montpierrehez. — Uram. 
nagybátyám mo t halt meg . . . Most harangoznak 
érte . . . Örökségem 500.000 frank, kérném a leánya 
kezét. Ígérem, hogy meg fogom becsülni.

— Igen apuska, — mondá Denise, Fontain ur 
derék ember, mi szeretjük egymást mélyen és igazán, 
- kérem adja ránk áldását ...

— De az adósság . . .
— I gyan édes Montpierre uram, ne legyen olyan 

szórakozott, hisz hallotta, hogy most már van vagyonom.
— Mennyi az örökség ?
— 500.000 frank.
— Hát legyen rajtatok az ég áldása mellett a 

mienk is 1!
H. M.
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Szentlélek kegyelme. Ritka szertartásnak volt 
szinheiye Lbr. 2-ikán a püski-i plébánia templom. 
A g\ crtyaszentclési körmenet után keresztelte meg 
ünnepicsen Jekkel József esperes-plebános, Fuchs 
I Ci enc Pál, izraelita vallása nős férfiút, a szomszédos 
sarfenyöszigeti földbirtokost, ki a keresztségben Vilmos 
nevet kapott. A keresztapai tisztet Rudolfh Vilmos 
cikolla-szigeh földbérlő töltötte be. A keresztelő esp 
pléh. alkalmi beszéde mély hatást tett a szokatlanul 
nagyszámú közönségre, mert a közel vidékről is jöttek 
el számosán a ritka, érdekes szertartás miatt. — Pol­
gar Katalin 40 éves és Antal Anna 35 éves férjes 
asszonyok Szász-Zsomborban január hó 27-én kiskorú 
eánygyermekeikkel együtt az ágostai felekezetből a 

katholikus egyház kebelébe visszatértek. A hitvallást 
..zekeress János, homoród-karácsonfalvi lelkész kezeibe 
tették le.

,^z apostol halála. Afrikából a zámbézi misszió­
ból érkezik a hire, hogy P. Menyhárth meghalt. Még 
novemberben halt meg, de a szörnyű messze világrész­
ből ^°St éoJde a hire- P- Menyhárth László 
L 49-ben május 30-án született Török-Szt-Miklóson.

, p-ban belépett a Jézus-társasági atyák közé, U90 
elejen kapta meg az engedélyt, hogy az afrikai missióba 
mehessen. Nyelvekben, orvostanban és botanikában tel­
jesen kiképezte magát, Így indult el hosszú útjára Afri­
kába első állomása Boroma volt, hol P. Czimmermannal 
ki szinten .magyar volt, működött együtt, ennek haláláig.’
I . Menyhárth újabb missió állomást is szervezett, melvet 
Szent-Klavár állomásnak nevezett el. P. Menyhárth 
nemsokára követte a halálban elődjét P. Czimmermant.
hl'rÍkM?lna ^‘o03 -égkor olte me«> mely európai em­
berre feltétlenül 3-0 ev alatt halált hozó. Messze ide­
genben domborul a hős lelkű magyar hithirdető sírja 
azon országban, melyet ö hódított meg Istennek és a

civilizációnak, mert a katholikus hit Istennek szolgája és a 
civilizáció szülő anyja. Meg kell itt említenünk vala­
mit. Aki Istenét szereti, annak hazáját is szeretni kell, 
mert maga a Jeruzsálem felett könnyező Megváltó 
adott rá példát. P. Mennyhárth is szerette. Mielőtt el­
ment volna a messze idegenbe, hol még fehér ember 
nem járt, egy magyar tudós társaságnak felajánlotta a 
tudományos botanikai munkásságát. Elutasították, mert 
— jezsuita volt. Bécsbe küldte aztán fáradozásai óri­
ási értékű eredményét s a magyar tudományosság 
elesett tőle. Ilyen vad dolog is születik a „felvilágoso­
dott" tudós urak hazafias és előitéletektől ment „türel­
mes“ fejéből.

Jezsuita és szocialista. Az „Ó-Becsei Közlöny“- 
ben olvassuk a következőket: Zen tán egy hét óta az 
a két jezsuita atya tart miszsziót. kik évek előtt Ó-Becsén 
is nagy sikerrel teljesítették szent hivatásukat. Szinte 
csodás dolgokat beszélnek a jezsuiták szentbeszédeinek 
hatásáról. A nép egymás hátán tolong a templom előtt, 
sőt túlbuzgóságában, mert a templomba nem juthat, 
majdnem tettlegességre vetemedik. Az öreg Flódung 
atyával érdekes eset történt. Múlt vasárnap reggel az 
utcán egy favágóval találkozott. Megszólítja a munkást, 
hogy mi járatban van. Az szépen elmondja, hogy ő 
most fátvágni megy ; Flódung természetesen keményen 
lepirongatta, hogy nem fél az Istentől; ha még vasár­
nap is dolgozik, hát az Isten elveszi az egészségét és 
akkor még köznap sem dolgozhat! A favágó azt feleli: 
k-gy jóntvafó szocialistának nincs vasárnapja. És az 
cír'JS\ uic.i dúlt a. jezsuitát durván megsértette. Hétfőn 
reggel öreg jezsuitát beteghez hívják. A súlyos 
betegben felismeri emberét, ki a vasárnapi munka alatt 
annyira megerőltette magát, hogy vért hányt. A szegény 
beteg bocsánatot kért a paptól, hogy megbántotta és 
erősen fogadta, hogy ha felgyógyul, többet vasárnapon 
nem dolgozik. Amint ezen dolognak hire ment a 
nép között, az öreg jezsuitát csodálattal vették körül s 
többet hallani sem akarnak a szocializmusról.

A protestánsok segélyül hívják Szűz Má­
riát. 1k60. jan. 12-én 800 láb mély kőszénbánya om- 
lőtt be Lotharingiában. Csak tizenegy ember dolgozott 
benne és az állvány oly szerencsésen esett, hogy egyi- 
köknek sem lett baja. Midőn a rémületből mamikhoz 
tértek, hozzáláttak, hogy kiszabadítsák magukat De 
„a szerencsétlenség nem jár egyedül“, tartja a köz- 
mondás,ismét életveszélybe jutottak; kigyuladt a gáz: 
rettentő dörgés, cs ők majdnem elvesztek a robbanásban 
Láthatatlan kéz védelmezte őket. , Jézus, Mária, sz. 
József. kiáltottak és a bold. Sziiz oltalmába helyezték 
magukat. Elkezdették közösen az „Üdvözlégy Máriát“-t 
imádkozni. A munkások között volt két protestáns is • 
ezek is együtt imádkoztak a többiekkel; sőt az egyik 
protestáns volt az első, a ki a hold. Szűz Mária tiszte-
Í nrLu'áiT1Set iff?- ,A veszélyben nem segít semmit 
a protestáiás a lelek onkénytelenül is feist bb segitsé- 
gert folyamodik, és habár a protestatizmus a szentek 
segélyül hívása ellen rugdalózik is, nem tudja kiirtani 
a szivekből hogy Isten kedveltjei segítségéért neese­
dezzenek. A veszélyben érzik a protestánsok is, hogy 
a sz. Szűz segélyül hívása észszerű és hatásos is lehet 

óra hosszat dolgoztak, míg s:került őket a törmelékből 
kiszabadítani; mentokosarat bocsátót'ak le hozzál ok és 
nemsokára övéik között voltak a szerencsétlenek kik 
legnagyobb örömmel fogadták őket. Mindnyájan a bold 
Szűz Máriának köszönték megmentésüket. így beszélte 
ei ezt az egyik munkás. Vajha megismerné a protes 
tanüzmus, hogy Szűz Mária tiszteletében hatalmas 
pártfogóra találnak; ha nem a szeretet, legalább a

H

I
is



* v -f1 * *'+■ & 7* j« .

;-„i

M A_0 V A R N ÉPL A P

SuS? a SZentÍráSban Jé-1S KriB.ua korabeli

isDán R,SOV5ftky"SZalaVSZky Ügy' Szalavszky fő­
ispán urat sót az egész szabadelvű pártot na-von
kellemetlenül érintette Rakovszky István a bátorfelkü 
derek néppárt' képviselő multheti fölszólalása, melylvel 
megpiszkálta egy kicsit azt a pcvánvt, melyről Benkő 
László a Hazánkban luaba cikkezett, a leplet lerántani 
mert a mintafoispán süketté tetette magit. Rakovszky 
hangja azonban az egesz országot bezugta, nemcsak 
az emberek, de a barmok is meghallották s io-y termé­
szetesen Szalavszky főispán ur is. Dühében Rakovszkvt 
párbajra hivatta, de Rakovszky becsületbiróságot kért 
mely előbb vizsgálja meg Szalav.-zky urnák állítólagos 
s. enny eset s aztán mondja meg: méltó-e arra hogv 
makulátlan becsületességü féfiu kardjával megtisztitfí 
s lovaggá avassa"? A becsületbiróság tagjai Rakovszkv 
részéről: Elek Gusztáv ezredes, Eszterházy Mihály 
gróf es Ivanka Oszkár képviselők, míg Szalavszkv részéről: Hollán Ernő tábornok, üchtiUSgínoM 
báró es Bezeredy Pál földbirtokosok. Elnök: Andrásy 
Tivadar gróf Ez a bizottság állapítja meg. hogy köte­
les-e Rakovszky elégtételt adni Szalavszkynak. Rakovszkv 
segedei: Bolgár Ferenc és Kubik Béla képviselők. ' 

A sztrájk vége. A salgótarjáni kőszénbányában 
s múlt heten a munkások sztrájkoltak. Mintegy másfél 
ezer munkás hagyta abba a dolgot s követelt nagyobb 
bért es rövidebb munkaidőt A sztrájkba néhány haj­
togató vitte bele a munkásokat, kiket a hatosán elto- 
loncoltatvan, a nyugalom helyre állt és a munka ismét 
megindult.

. ,.A n®P barátja. Bauer ur, az ugodi kerület kép­
viselője cikket irt! Hallatlan dolog, mert alig van ,gé=z 
kerületében ember, (ha csak a takácsi kálomista rektor 
nem) aki ilyesmire is képesnek hitte volna az ihászi 
Birtokos urat. Bizonyára még maga Bauer ur se tette 
}°‘na ez^ s°lni fői a saját b cscs személye felöl. De 
Rauer ezen első irodalmi szárny próbája rosszul sült el 
mert bolondokat lalált Írni. amelyek a szocialistáknak 
ugyan nem fognak ártani, d - Bauer urnák kerületébe 
kerülhetnek. Bauer ur a szociálisiáknak szánt néhánv 
nyaklevest, csakhogy azok nyakát összetévesztette a 
saját maga nyakával s önmagát nyakalta meg. Szidja 
cikkében azokat a munkásokat, tik nem hiszik el. hogy 
paradicsomi boldogság mosolyog feléjük. Azt Írja, hogy 
a munkás embernek aranyos dolga van. Meg van min­
dene, amit csak álmodik. Hisz az ő munkásai is 60—70 
krt keresnek naponkint. Hát nem kitűnő kereset ez! 
Hanem Bauer ur azt mondja, hogv a nép lomha, 
dologkerülő, nem szereti a munkát, elégedetlen s felezni 
akar az urasággal. Nem a munkásnak van ma nehéz 
helyzete, hanem a szegény birtokosnak, — mondja a 
jeles népképviselő. No no, Bauer ur, hát az'án öti az! 
a ^0 kr. napszámot oly rendkívüli jó napszámnak 
tartja ? Ilyen kereset melleit az a munkás eítarthatja-e 
családját ? Hisz légiói eb b 7 hónapig kap munkál s igy 
legföllebb ha 150 forintot tud keresni. Esik ebből 
naponkint 40 egész krajcár. Hát Bau r ur napi 40 
krajcáron főn tudná-e tartani a családját? Hisz egy 
pár csizma 6 — 7 forint, egy öTözct ruha 12-15 frt, egy 
kalap 2 frt, annak a szegény embernek is. S ruház 
kodni csak kell. De enni is kel'. A gyomor p dig ép 
úgy megkívánja a magáét rgy napszámos testében is, 
mint Bauer ur gyomra. Bauer urnák jut naponkint 

frt. költőpénze, egy napszámosnak meg 40 kr. 
s mégis Bauer ur a sajnálatra méltó, mig a munkásnak

kutya baja, sőt kitűnő dolga van ! Ez is igazság ám ! 
koakhogy a leje lágyára esett. X > de Bauer úrtól nem 
■5 kivánh ltunk egyéb A. Nem is tudtuk, hogy ilyen 
nagy barátja ó a szeg-: y embern k. N i lám, ni égé r- 
clemli hegy megvála.-ztotlák. Örüli; la k neki a protes- 
tau- atyafiak s büszkén mutathat rá, kik annyira bom- 
a dac érte. Gratulálunk nekik Bauer úrhoz. Megérdemlik 
J1 ’r' ‘‘ e ípviselj • os i. Más ember n un is való nekik. 
Bauer ur úrrá eszi okit. G0—70 kr. napszámot fizet 
mindeniküknek. II in. !j ik, hogy jövőre is mellette 
lesz ne1'.

Délutáni mise. Olay L'jo-. Svgotvárnak meg- 
op-ráll orrmány u k> pviselője nem cgyuzer adta már 
je! t Lö csesvgé.itk. A mull napokban i-. Molnár János 
a ni p| .V t tagya a k rcsker.chui tárca kőltsegvcicsénól 
panaszosan enuitette fir, hogy a postákon nincs vasár 
napi mű: kaszüne1 s a postások cg •?:/. even át nem 
mehetnek misére. O ay ur ni közbe szólt : ,menjenek 
délután / ‘ D lu'án ! ílm. llát Olay uram katholikus 
létére még annyit se tud, hogy délutánokon 1 gfölebb 
a csapsz, kökben tartanak mis d a része, ség papjai, de 
másutt délutáni mise nincs? Miiyen á lapot az, ahol a 
képviselők a vallás do’gában tudatlanabbak egy S esz­
tendős iskolás fiuná 1

Ledőlt oszlop. Egy liberális o=zlor> ismét a 
piszokba esőit. Pedig hír s, hatalmas ur volt ám. Égési 
1 o: namegy ében hajlong ak e! lie, mert tudták, hogy 
r1 re-d Dezső belüg', nnni-zierrel jó barátságában van. 
Dory Andornak hívják a j les liberális urat. A válasz­
tások alatt Szakcso 1 ö volt a választási elnök is. Most 
kisült e derek férfiúra, hogy száz ezer forint értekben 
váltót hamisított s aztán megszökött Amerikába. 
Ülhetik a nyomát. Tt hát egy liberális úrral kevesebb 
van ismét. De azért még van elég. Mi csak arra intünk 
titeket oh nép, ha liberális urakkal kerültök ös:ze, 
vigyázzatok a bugyellárbtokra.

Liberális bíró. Gallovich Viki or nem falusi 
biró volt, hanem budapesti törvényszéki biró. . rrmé- 
szetesen liberális. Ez a liberális ur így szegény nőt 
szeretett, de szegénysége mi..tt mm váte el. Elvett 
azonban egy gazdagot, kivel néhány beiig együtt lakott. 
Ez idő alatt kicsalt feleségéiő: SV00 forintot, aztán 
eltűnt. Azt hitték, hogy öngyilkos lett. 1) később -itünt, 
hogy magához vette első kedveset s kiszökött vele 
Amerikába. Persze a felesége pénzét nem küldte vissza. 
De szép virágokat is terem a liberaliznni; fája!

Koldusbotra jutott hercegnő. Liliében. Fran­
ciaországban, letartóztatták a franciák által trónjától 
megfosztott Behanzin afrikai király lányát, a 23 éves 
Nama Ballot. A fiatal, feketeborü királykisaszonvt, ki ily 
szomorú sorsra jutott, a hajléktalanok menhelyében 
helyezték el, de egy barátja azt tanácsolja neki, hogy 
indítson pert a francia t ormány ellen és követeljen 
kártérítést azért az ellátásért, melyet at-ja tőle meg­
vont. Az afrikai hercegnő azt mondja, hogy atvja rang­
jához képest tartotta el, mindaddig, mig atyját trónjá­
tól meg nem fosztották, mire a k rályi apa levette 
róla kezét és ö a legsötétebb nyomorba jutott.

Betörő banda Öcsödön. Öcsödön nagy bűn­
szövetkezetnek jött nyomára a csendőrség. A nyomra 
az a körülmény vezetett, hogy Szoboszlai Lőrinc 
volt csendőrt lopáson érték társával, Fögyivel, s a 
két jómadarat huv sre tették. A vizsgálat alkalmával 
tizennyolc rablás sült ki rájuk. Noha erősen vigyáz­
tak a gonosztevőkre, sikerült nekik mégis az éjjel, ke­
zükön a bilincsecsel, a börtönből kiszökni. Szökésük 
után egyenesen Molnár Benedek módos gazdához



10 M A (1 Y A R N É P L A P

menekui 

M < énár
Ili! kitilt!

»anda. a in

-■ At;; ;<•' es/clte a «• ■.jv 1 -' k közerői. a 
-Moii tárnái házkutatást tarlóttak a mi 

■ :.yi't vvzvteit : ré ár üknél. gazda-
i‘i vae -sagos : aktav - tV.zii találtuk a k< *z- 
'-ad-.' Mo’nárnáL K:dv: uá a is. hogv a 

, U inár volt a leje. tizen lati tagból 
a-:; "rak a ini m n ode hanem

x edd a: árnyéka sem 
u banda ing xu lel telne 
Tarnoey ur ügye.

usztá\
abban

ne vi í rí«/ a kivel na - 
sben, »

a falubv;
SZÍ öl Vi­

lik! se rés? 
a magvar képvise ld

házban n t*án .. ősszt>gazeu ezU k v< na.
megkapni ; -1. a gyalázatos nyitraiazonb 

a..-.:'as rí mv Vet A V.
lil-cra 
kép -n
I '• I ,

1 almon n

dnf L
' Ü
n-

n í a
ormi

éO r; :,r hitel 7.01
nőt v volt a,: n xatc
1 a n i Kerű ', * • . x i,
T -r t ükül . , s 
c • azz a; is \ vs­
at van börtönbe -zali.

Zola pőre. A disznó?ágok irói > Zola fölött 
jxu isi esküdt ‘k. Zó:a. a hirbedt

De úgy igazgat a

'Setéi indít üt Lk
a ic

ár­

én«1. h;Cly 
liberális

>t ülnek igaz-ae«
■nyíró. npuKukluíz méltóan dadtnt tollát annak a

koir ; án . nak, m ily a hazaáruláisert ei ítéli Drcvfus zsidó
kan i lányt akarja ti?.zlára mosni. Zola nyílt iwelet irt a
ko. írs isá g rinrAvh ■ ?.. ni uly ben párt j;Lt f • !"■ ' ....
n ak­ és ni eg?* Ttette a hÍróságot. a h :it!sur«.‘g--t. és hadiig v aü.iisz tc-rt. Emi:itt áil most törv any elől A Egész
PariIs hau:gillata Zu' a eben nevű üt. V,a ószinü!«:-g el fo<--
jak ZoP* Ítélni.

Elhomályosult csillag. P.-tkó Lá ild miniszteri 
íilkái voll. : :etcsen libßr&lis Hisz 1 nem 1 ii
v°Oa liberális, n m lett vo.na miniszt ri titkár se. Ily 
állásra csak lib ralis urakat emelnek. Ezt a jeles libe­
rális urat a múlt héten négy évi feg) házra itóiiék 
sikkasztás és iirati miisitás miatt! Most ül a der k 
férfiú Ugy-e k üoö tábor iberálisok tábora ? H gy no !

Szülői gondatlanság. . éj n‘c csak nem akar 
a múltak gyakori ; Idáján ... a gy át mely 
mái annyi 1.. t, vi s;cdf In et lozott, / : .... g nem 

• - ■ elég gondosan niekek A íinap
:i- 'ízetlenül hagv.ut gvnfu. okozott Szihi<v Mii- 
sork . ol nyi ga; ■ n Cg\ . sféi. zc rny
V CT fves kis .... - gyufához jutva, .... d k "kütt 
a szerüske: tl-c / ;dt-.-kból migyeitottu a pajtát. A ,,usz- 

“etD ' /a.a..mar hatalmába kerített! a pajtának 
szalma es takarmánykészLlet. sőt még a szomsz dós 
P8!421-8 ' sapott, ott is hamuvá égetve annak tete- 

és béltartalmát. A gondatlan sz lök lien 1 tékes 
hu ...-ii megindított-" a vz-.Adatot.

Megfagyott ember. Ik-nki- István Ki éves 
laburtai lakos ;a;.. 2" • n a t-orost-'á’.; határban féli- 
nmgfogy»« ta i 27- : : . a készített ;o; -

Regedébe vitte ladi i ai naj est a 1 
tyányi kor sm g j itt vissza, .. h a. ; üt - 
kordn reggel ha: i indult A . az ró letévedt 
a mesöre. a h >1 vall sziniileg részi _■ övi , eleset -• | 
p.j V ór,akor Kovács András és Gombóc Ádám boros­
tyánkői 1 Kosok megtalálták s utubhi házához szálli-

: .tk. . a. g magához tért s megköszöhte nekik, hogy 
. melegre szállitottak. Fia ezt aznap délben megtud- 

j \ án. azonnal érte ment szekéren, de arra az öreg ismét 
1 I igyengüli. - alig ért vele haza a házba, a melegre, 

•ivómban meghalt.
Erőszakoskodó szocialisták. Sátoralja-ujhelyi

ló itónk távirata szerint a nagy és kis-kövesdi szocia- 
sták vasárnap valóságos zendülést rögtönöztek Király- 
Imcv o Igaiiirói • piiletbe elzárt bodrogközi

. vezér.:.-vt mindenáron ki akarták szabadi- 
;.íii I, b, rtönl-ól. megtámadták a hivatalos helyiséget 

azzal fenyegetőztek, hogy felgyújtják az épületet,
: i'ompos kát nem eresztik szabadon. A föszol- 

o:i)lró táv,.hetében a szolgabiró végre is engedett az 
, 'szaknak és a le tartóztatott szocialistákat szabadon 
i i sátotia. \ zendülés ügyében erélyes vizsgálatot 
indítottak meg.

Eltolt vashid. Míg itt nálunk tanácskodnak
. inban, hogy . í h uher-palotát igazán eltolhatnák a 

:lyéb 5), azalatt Németországban egy hétszáz méter 
: - .1 vas! lat toltak el a helyéből harmincöt méter- 
olsúgta. A nemet vasutak Saarbrücken-Neunkiruhen 

v nalán állott az úgynevezett lleinitz-féle alagút,
■ telyi ytat Is: volt z a vashid. Most, hogy az 

:;h-gtiíai lebontották es harmincöt méterrel nyugat felé 
tat törtek, ermészetesen a hidat is odább kellett 

' ■ . A . eit 'las műveletét úgy hajtó ták végre, hogy 
a hidfőlől addig a helyig, ahová szánták, síneket rak­
tak i hidat a ke* oldalon vaskocsikra rakták, ame- 
iVi k a síneken jártak és ímelyeket villamos erő haj- 
t< Szállitásköi )en y kis baja is történt a hídnak, 
de nem jelentékeny, «z egész áthelyezési munka egy 
napot vett igénybe.

Az éhség mint életmentő. -Az 1791-ik év
uár in öt katonatiszt korcsolyázott Franciaország­

ba.a Au\anne varos mellett a Szajna jegén. Egyszerre 
■ egyik megállt: Én haza megyek, mert a gyomrom 
cyan csak korog. A többiek marasztalták : Maradj 

un g félóráig, aztán mi is elkísérünk. Nem; borzasztóan 
megéheztem. Azzal levetette korcsolyáit s távozott. A 
i. iek tovább korcsolyáztak, de hirtelen nagyot rop- 

pant a jég s mind a. négyen i jég alá vesztek. Az 
ötödik, int szerencséjére, éhsége hazakergetett; Bo 
napái te .\tipoleun. a franciák későbbi császára volt. 

Adakozás. A Nyúláson, Mosonymegyében terve­
zi Szent-Sáv templomára begyült az utolsó kimuta­
tás szerint 1 db. es. k. arany és 720< frt 91 kr.

Ehhez újabban a következő kegyes adományok 
1 árulták: 3

Bécsből Auguszlm Alojzia koronái lanácsosné 1 
sauiori arany. Győr üjvárosból X. N. 5 frt. Steier- 

Ukbot Krasso-Szoreny megyéből N. N. 5 Irt. Kassáról 
XhXj Jauosy Karolyné 2 frt 30 kr. Budapestről Christi. 
UuKsbrnd ii'jan .s. N. 2 frt 45 kr. Kismartonból N. N.

Riskovics József 29. sz. pályaőr 
f, • t- Nczsulorbo, Nader Antal kereskedő ismételve 2 frt 
1 inkaloro „Magy. Népi.- utján Sonecker András 2 frt
ó]aCSaM°lv \M*k'rÜ^éSe 1 frt 25 kr- P-Csanádi 

n 8 ■ ^epl. utján Gyurász István 1 frt 5 kr
, PC/bzemeréről, Sopronra, özv. Ács Józsefné 1 frt’

' ,bo1 Men nevében- i frt. Lozornóról Pozsonymel 
yucn Galov.cs József és neje 1 frt. Bajáról Teli Kolos 
•• * • l! 1 • • a.^zbervii)röi lótíi Ferenc .1 frt Csp-

:: -rv: i, ::- Ffr-1nLtgfhtzfi isméteke 50kr. Horpácsról 
r 50 kr- Jász Apátiból a,Magy. Népi. utján Mihaiyi Ferenc 35 kr. Nyúlásról

uiíurtorium 1 frt 18 kr.
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Tehát az építési alap jelenleg 7240 írt 94 kr
Ugyané szent célra nt. Mentes Miklós iráni kan- 

ián ur 10 intenciót szíveskedett elvállalni.
Isten fizesse meg!
Nyúlás, 1898. február ti.

Ház ay Lajos 
plébános.

Reménységünk az Oltáriszentség-imádás és Mária- 
tisztelet képes havi folyóirata. Ára egy évre 80 kr. — 
A közel jövőben beteljesülő jövendölések: Naqy Uisáo 
Világcsapás és La Salette története. A 3 egvszerre 
megrendelve 1 frt beküldése után vagy 1 frt"l5 kr. 
utánvéttel küldetik. — Üdvösség Útja. Ligouri sz. 
Ferenc hírneves könyve, a melyből megtanuljuk, ho«y 
milyen drága^ a lélek és mikép kell azt megmenteni. 
Ára 1 frt, l'oO, 2, 4 frl, a kiállítás minősége szerint 
E müvek megrendelhetők Varga Mihály karkáplaunái 
Vácon.

A főtisztelendő papság és t. olvasóink becses 
figyelmét felhívjuk, mint elösmert ás többször kitüntetett 
orgonagyáros MOZSNYI VDíCZE ur üzletére Lakik ■ 
Pozsony, Stefánia-ut 29. saját ház.

Egyházi szerek, templomi zár-dák és lobogók stb 
bevásárlására ajánljuk GAVORA JÓZSEF egyházi 
szerek mmntézetet Budapest, IV., Molnár-utca”!]. a 
Kath. kör palotájában.

KELETI J. kötszerész ur hirdetésére felhívjuk t 
olvasóink figyelmét.

PAIiKA JÓZSEF üvegfestészete. Budapest, 
VIII., Mária Terézia-t^r 1. sz. Készít: stilszerü 'amplom- 
ablakokat, egyszerű és művészi kivitelben a legolcsóbb 
ar mellett. Felvilágosítással, rajzzal, költségvetéssel stb. 
megkeresések esetén postafordultával szolgálok.

FRIEDRICH JÁNOS malaczkai gyógyszerész 
ur jövő számunkban megjelenő hirdetésére" felhívjuk 
t. olvasóink figyelmét.

Aniani sz. Benedek.
Február 12.

A nyolcadik században élt Franciaországban.
Atyja igen előkelő, gazdag ur, magasrangu hiva­

talt viselt: zászlós ur volt.
Benedek, mint a zászlós ur fia, a királynak, Pipin- 

nek udvarába került apródnak. Ott növekedett tehát a 
királyi udvarban.

Pipin halála után Nagy Károly lett a frankok 
királya. Benedek e király szolgálatában is megmaradt.

Benedek a királyi udvar zajában többször elgon­
dolkodott, hogy ugyan mily bizony; alánok azok a világi 
méltóságok, mily könnyen lehet azokat elveszteni és 
mily nehezen lehet elnyerni.

Többet ér az Ur Istennek szolgálni.
Igyekezett is szolgálni az Ur Istennek.
Három éven át titokban önmegtagadást gyakorolt.
A király a longobárdok ellen harcolt. A háború­

ban Benedek is részt vett Paris vár sát ostromolták. 
Benedek testvére egy folyón uivart á (gázolni. A folyó

meg volt dagadva. Sebesen rohanó hullámai elragadták 
Benedek test rét.

Benedek veszélyben látván testvérét lovával együtt 
utána ugrott. Sikerült is testvérét megmentenie, habar 
kevésbe múlt, hogy öt is el nem ragadta az ár.

E szerencsétlenség és egyszersmind a szerencsés 
megmenekedés Benedek életére döntő befolyást gyako­
rolt- Benedek megfogadta, h-'gy elhagyja a világot és 
Istennek szenteli eiuicl.

Ez 774-ben történt.
Benedek visszatért hazájába. Tervét azonban csak 

egy vak remetével közölte, Yidmárral.
Kis csapattal Aachen felé indult. Sz. Szakván 

zárdájánál megállt. Csapatát visszaküldte, ö pedig a 
zárdába lepett és a kolostorba való felvételét kérte. 
Azonnal fel is vették.

Benedek nem azért lett szerzetessé, hogy könv- 
nyitsen élete során. Nem luu világi örömöket keresett 
a magány szent falai között. Tökéletes istenes életet 
kívánt élni.

Hoay pedig csakugyan e tiszta szándék indította 
a kolostorba lépésre, az csakhamar nyilvánvalóvá lett.

A tökéletes élet alapja az alázatosság. Benedek 
valóban alázatos volt. Valamennyinél alázatosabb igye­
kezett lenni. Ö, a gazdag, előkelő úri fiú, ö, a magas- 
rangú ur, a szegény szerzetesek szolgája lett. Abban 
lelte legtöbb örömét, ha mindnyájokat kiszolgálhatta, 
ruháikat, sáros lábbelieiket . isztogathatta.

Ruhája ütött, kopott, ' ka, összeféredt posztó 
darn7 okból áiit.

Ami önmegtagadási eszközről sz. V ml és Fakón 
rendszabályaiban olvasott, azt mind felhasználta.

Onmegtagadása mértékletessége, szigorú böjtü­
lése feltűnt A kolostor apátja pincemesterré tette.

Kolostori élete hatodik évében meghalt az apát. 
A szerzetesek Benedeket kívánták apátjukká választani. 
De Benedek a választás előtt elhagyta a kolostort, mert 
tudta, hogy az ő szigorúbb élete többeknek a szerze­
tesek közűi nem fog tetszeni.

Visszatért szülőföldjére. Ama vak Vidnvr reme­
tével Aniana folyó partján kis házikót emelt és ott élt.

Nemsokára mások is Csatlakoztak hozzá, hogy 
vele együtt, egymást buz^-H, szigorúbb életet éljenek.

Három szent életű remete volt kiváltkép tanács­
adója. Atilio, Ányos és Nibrid, akik szintén ott laktak, 
ahol ő. Mások, akik Benedek! z csatlakoztak, nem­
sokára elhagyták Benedeket, mert nem bírták ki a szi­
gora életet. Ezek hely -'ások jöttek, állhatato­
saknak.

Benedek ez uj társaival egvütt kolostort épített, 
amelyben mindent magok végeztek, még a fölein .velést 
és fahordást is.

Az ételben nem válogatlak. A legegyszerűbb étel­
lel is megelégedtek. Bort csak ritkán ittak.

Hogy a^ szegénységre föl, v-m figyelmeztetve legye­
nek, még a templomukat is szegényesen látták el.
L vég, fa cinkehelyből miséztek. Misemondó ruháikat 
vászonból készítők. Kérőbb azonban Benedek a tem­
plom és az isteni szolgálat számára értékesebb, fino­
mabb, szenb tárgyakat is elfogadott, a jó Isten dicső­
ségét tartva szemei előtt.

Benedek a földiekhez éppen nem ragaszkodott. 
Közönyösen nézte a világ összes javait. Ha valami baj 
érte, nem zúgolódott. így egykedvűen tűrte, mikor barmát 
ellopták.

A jó Istennel, az ő szere tétével törődött egyedül.
S viszont s jó Tsl^n is sok kegy.V miéi, rendkívüli 
tehetség"-.. áldotta meg. Csodákat is müveit általa.
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április 23-án történt azon a tájon, ahol jelenleg Fischhausen 
mezőváros fekszik. A szentet itt társaival együtt egy pogány 
csapat megrohanta s előbb egy Siggo nevű dühös pogány 
pap, aztán pedig még hat más pogány döfte bele lándzsáját, 
úgy, hogy hét tőr járta át szent testét. — Eréklyéjének egy 
része Esztergomban őriztetik, mely egyházmegyének ő a 
védőszentje.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

MÁI KÉPÜNKHÖZ

Szent Adalbert, másképp Béla prágai püspök éléttör- 
ténetét a hitbuzgalmi rovatból is ismerhetik olvasóink, iit 
tehát bővebb életrajzi ismertetésére nincs szükség. Legfölebb 
röviden ismételhetjük, hogy ő volt az, aki Géjzát Vajk nevű 
fiával együtt 994-ben Esztergomban megkeresztelte, az utóbbi­
nak, az édes anya. Sarolta kívánságára, akinek sz. István 
vértanú megjelent álmában és megjövendelte fia születését, 
István nevet adván a szent keresztségben. — Mai képünk á 
buzgó apostol kegyetlen meggyilkoltatását ábrázoltja. Ez 997

7
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a dolgot megbeszélni. - L K. (Jákóhalma) Nagyon el van­
nak szegények maradva, kik még most is a Kossuth-pártot 
istenítik. Hát azok az urak se látnak, se hallanak ? Hisz a 
Kossuth-part úgyszólván megsemmisült. Már nem is szerepel 
az országhazban. Nézzék csak meg, hányszor szólalt föl az 
egész költségvetési vita alatt. A Fortunánál Kossuthnak is 

- v S?ie»ePe* "artha Ödön és Visontai zsidók. — Oy. V. 
(l)öbrököz.) Oly kijelentés nem történt. — p. i. (Csany.) 
Istócy Győző római katolikus, magyar ember — Cz F 

Esztergomban Győrött, Pécsett, Székesfejérvárott.' - 
B * £líé,pe?1"\K;T0" Eszterg°mban van ; H.-t nem tudjuk.
— F. S. (Gelsa.) Nem húzták. — B. J. (Halmos.) Ha a 
sorsjegyet kiadta a kezéből, semmit se tehet. Előbb szerezze 
vissza, aztán győződjék meg, hogy kihuzták-e, vagv se, mert 
azután nem lehet indulni, amit beszélnek. — A. 8 (Zovánv) 
Forduljon az igazgatósághoz. Pályaőr lehet. — 8. J. (Szó- 
kolya.) A közös hadügyminiszterhez kell folyamodni Bécsbe.
— K. I*. (Dinnye.) Annak idején jeleztük volna szívesen de 
karácsonyi pásztorjátékról február közepén csak nem hozha­
tunk tudósítást. — K. B. (T.-Dada.) Nem ismerjük azt a 
vállalaton. M. J. (Miskoc.) Hogy mikor engedik haza, az 
az elülj áróktól függ. Erre csak ők felelhetnek. A theologiát 
Malackán végzik. M. J. (Mohács.) Az intézet a Rottenbiller- 
utcában van. Julius és augusztus hónapokban. De minél 
előbb jelentkezik, annál jobb. — B. F. (Gulács.) L. Sz. E- 
ur, Mária-utca 11. szám alatt található. — T. L. (Sándorfalva ) 
Gyürky Ödön úrhoz tessék fordulni, Mária-utea 11. sz Ö 
küld alapszabályt. — Q. j. (Szegvár.) Nem jöttek ki.

13

A kiadóhivatal üzenetei.
Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket,

^_J>^g_a_mult_ei>re hátralékban vannak, szívesked­
jenek azt posta fordultával beküldeni.

B. 8. (perhida.) Lapját mi rendesen a többi lapokkal 
együtt küldjük el. Ha nem kapja meg. tessék az ottani 
postamesternél követelni. A hiányzó számot elküldtük. Cs 
F. (Békés-csaba.) Lapját 1897 dec. elején járt le. Cs. J. 
Bernece. A beküldött 7 előfizetőnek negyedévi dija 3 frt 
ÖO kr. On azonban csak 3 irtot, küldött bé, miért kérjük az 
t)0 krt, után küldeni szíveskedjék. G. A. (Szabadka.) Mi a 
két lapot együtt_ küldjük el. P. M. (Kékesd) Ez évre még 
80 kr. jár. H. A. Szombathely állittása nem felel meg a 
valóságnak, mivel az általa rendelt uj előfizetőknek lapjai 
rendesen el lesznek küldve. F. M. (Kis-ujfalu). Előfizetése 
I89i dec. végén járt le. 8. J. (Kétegvháza.) K. J. (Farmad) 
S*. E. (Homonna.) Sz. O. Baranva Sz't. Lőrinc Pénzük meg­
jött. — ' c

Budapesti piac.
Gabona. Búza, bánsági 00—00. Tiszavidéki 12-30- 

13-20. — Pestvidéki 1225—1315. — Fejérmegyei 1235- 
13-20. — Bácskai 00 —00.

Sakktalány.

ri gényt

a port
1

dús por Meg ve sze I
a

ve zi a ral Köz Ke

ti közt

ni li

caj az

Cs. A Le

ur ha

nál nap

bin gúny a lág

szét
1

Az vi raig
---- 1
bau dig

nál lét gaz nyé j hó port: A sir

Adi e j mály í a Syöngy a éj

(Megfejtése a 7-ik számban.)

A 3-ik számban közölt számrejtvény megfejtése:
Korszakok bűnét a korszakok férflai 

teszik általánossá.
Érdekes, hogy e rejtvényt senki se tudta megfejteni.

Rozs 8-60—8-70
Árpa takarmány 6-20—6-50. — Égetni való 6-70—7 40 

— Sörfőzdéi 8------9-50.
Zab 6-30—6-60
Kukoricza 5-20—5-35

Elast.
0 __ 1 __ 2 3 4

19-60 19-30 19-10 18-80 18-50~
7*/i 8 finom

13-60 —8- Korpa 4-50

5 __ 6 _ 7
18-10 17-80 16-20

goromba 
4-40

Hüvelyesek. Nagy fehér bab 6-75. — Törpe bab 
7-50. — Borsó 8‘50. — Köles 4-75—5-50. — Kendermag 
7-25—7-50

Vetőmagvak. Vörös lóhere, uj 38—45 frt. — Vörös 
lóhere múlt évi 34—38 frt. — Lucerna múlt évi 40—50 frt. 
Baltacím 13 —13-50 — Muharmag 5-75—6 frt. — Bükköny 
6-—6-25 frt.

Baromfi és tojás. Csirke 60 kr. — Tyuk 70 kr. — 
Kappan 1 frt. — Pulyka 2’80 kr. — Hízott liba 3-60 kr. — 
Kacsa 1 frt. — Hízott kacsa 1 frt 50 kr. — Tojás 6 drb 
20 kr. — 32 darab 1 frt.

Sertésvásár. Malac páronkint 120-180 kiló súlyban 
49—51 frt. — Öreg nehéz páronkint 400 - 500 kilós 47—49 frt.

Borjuvásár. Eleven borjuk 40—46 kr. kilogrammon­
ként fogyasztási adó nélkül. — Vágott borjuk 55—60 kr. 
kilogrammonkint.

Zsír, ssalonna. Disznózsír hordókban 57—59. Három 
darabos fehér táblás szalonna o3—oo. — Négv darabos 
fehér táblás szalonna 52—53. — Füstölt szalonna 58—59.

Széné, szalma, takarmány. Jobb és elsőrendű széna 
1"80 2 30 kr. — Muhar 2-30 kr. — Alomszalma 1-40 kr.

Zsuppszalma 1-60 kr. — Szecska 2 frt kilogrammonkint.

A szerkesztésért felelős .- Lepsényi Miklós.

fim
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Treszkony Mihály
invzifL'rtZtijkSaín

A kazánfűtők, le* «»mobil 
expanziós stabil gn., 

pkezt-Iők türv. viszga- 
ra '•lőkcszilu kézikönyv 
ni- ok é< feleletekb' n 

gép^yárcs, ' *• a kazán
n... ~ fviták rész--re .‘>0 kr. !. 11.

Nagy-Bittsp (Tren.-sénmegve. .. sz a kazánfűtők és loc0„ 
r oyotofct, iotUt . - gé| k( zelök . s ér

1 kr. 1. 1 ro>z a két
expanziós 

[•kezelők re-

r-'öLák.::
r,k iyválasz. <at. .iri r .,et -- 
v *->•: dara!, malmokat, répa- éka

v*v,- -V ku v.fvla i keket esn:.,erikái . ercblrékot. -s ra.lz ! cliá.va !IrtpoaztigfiJnl jépetei r»>rtőHS-gé, frt 50 kr. \ ! irmadik
ta-masókat • • . • répákét bot icskaznzAkat rés; - a 1 réska-, a;.;-, .ika: n ■ • ka*, k -rfllreezekot i * tizedes- „ • , ., , ;v •n. -iczúkeL _ :'i!‘ '

Movva Pezsonel Bmi- -
pesten. Y1 kf-r. ' sángő-
ut( 1 a 1. ein. a nó.

ve küldőn be.Kepes rrjegyzekrf.'°t kivamtr

h 'Sr A- v£V A- ./v ,-x A, A v* . Ji* X A -Ar A. X A A. A. 4b-, -V.> V--X. * • . ■ . ........ ■- ...

^ Richíer-félc hUigony-Pain-Expe!ler
Liniment. Capsici ccmp.

-zen hirnwt-s haziszer ementálit az idő megpróhá!fisának. mert 
:r- -r ,,’h rnint 2. év -ta mez’-izható, fájdalomcsülapitó betícrzsö- 
lésként alkalm ztatik koszvényn 1, . óznál, tagszaggatásnál és meg- 
i'úlvseknel es az vrvo.x):; .utal t-eiur/s* lés ökre is mindig gyakrabban 

'• •- • • ny- Pain - Expeller, gyakorta Horgony-
■ " és a itt - szer, hanem igazi népszerű

• háztartáshat -• k . me hi.. . »zni. A 
•'1 kr.es 1 frt. üvegenként; arban maidnem minden gvógv-

uzsef 
igen

!•-gyünk, nun több kisebbértokü utánzat van 
au. Ki nem akar meqkárosodni. az minden 

1 „Horpvnv“ vóciegy és Ki- hier czegj/^yzés 
' nem V3*(uiit utas its a vissza.

1l RiCilTfR F. AD. e*

Sz. József tisztelőihez !
Márezii: hava közeledtével li. ügyel, .lökbe
ajánlj- jámbor híveknek a

„Mói-oziu-ii iboJyájí,“ 
imák és elméi' ji'-Sek sz. .lózseí tiszteletére 
,-ziuiü imák...ívvet. melyet Meszlénvi (lyula 
püspök ur 0 méltósága kiváltságára dr. Szent- 
gyor'_rvi Jordán Karoly, pápa ö Szentsége 
I. kájilanju. szaniszlvi plébános, több jeles 
szerző 11 vontán állított egybe. Vegyék igénybe 
mindazok, akik sz. Józsefet különösen tiszte­
lik vagy tisztelni óhajtják.
Vég-vek igényb“. akiknek -. zükségük van 

szent József oltalmai a 
bíznak az ö hatható pártfogásában. 

Vegvek igén-, be, akik bu és fájdalom merül­
tek. vagv testi-lelki betegségükben gyógyulást 
keresnek. Vegyék igénybe.. akik irgalomra 
akarják bírni az I rat önmaguk, családjuk, 
szegény hazánk iránt : akik epedve óhajtják 
az egvház békéjét, iliadalát. Az imakönvv 
ára aranyozott kert itt el ellátott csinos vá­
szonkötésbe). 1 frt. (Sae. e. e. 3. sz.) Meg­
rendelhető szerzőnél, Szaniszlón. (Szatmárm.)

ji sertárba >.■ zletben van; főraktár: Tiin ’ L 
\ ' .-sai-i Budaoesten. !. va- ,rU< alkalmával
i\ A1:

)! ;

Eladó kéziratok.
Jézus élete — Szentek élete. — Egyházunk tör­
ténet)1. — Halál. — ítélet- —- „Mennyország. — 
Pokol. — Vallásos elbe»zviések. — Katholikus 
család. Encyclopaedia. Világtörténelem nap­
jai. — Lengyelország története. — Régi lovagok. 
Salamon király és remete. — Cortiuy Sarolta. — 
Kis, „b tárczák. Venni szándékozók bővebb felvilá­

gosítást lapunk kiadóhivatalahan kapkanat.

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS
II m; i ; i i-t>, L i róni. lentit, Unntortatiltó uralslio*.

szavakc

•' " latl‘ ír!-Va!, “yd™ tény Sri szertartást, ve’ mint minden
. ■ .' Lnekckes búcsúztatókat felölelő munkát szerkesztettem. Hogy ezen czélomnak

számos kartársamnak köszönhetem, kik felkérésemre hazánk minden vidé.
. ... , . .' " e® ,LUJfuztat.okal 7oltak szívesek rendelkezésemre boosájtaii!

m V megtaláljuk meg legalkalmasabb es szebb férfi négyes vigast 
- - i tyet ily kisebb s.. ásu mü még eddig nem ölelte fel

A munka tartalma:
" rumi nyelvű a-iii' te?: szert .irtások.

temetési szertartások.
elet ti (nekek, áznál v.- temetőben.

mi énekek.

fvliruái

legven 
Ara a

>u/.iat«>A kt’.-'zitvsi üiuiiozatai es azok nemeinek ismertetése.
'"'b"-'- biii-s;iz:a:.,k. hazánk jelesebbjeitől. 2—3<)0 dili 

uaiotui-i P-ii'Ui népies búcsúztatók. 150..200 dili.
.'.-tarsijiát ei>-i! --i es búcsúztatói.
.. f '- b-m.-.k est! ájtaloscág és körmeneti énekei.
. artaima niutai'á. mi ív toppant anyagot ölel lel a k-é: .

i ;' ■ ' Cgyét ■' '■ szertartásos és énekes könyv felesleges lesz-'nélkülözhetők8 ^ ^
' eneZ - u-íabb és !l ‘'é8ebbi halotti éneket tartalmazd t^a T^l

, gondos fog a kia . hogy a munka azon része'külön'kötvp lfmetés; kézikönyvükzsehk nvvnek eg, k o, IsuSn szertáros ? külön kötve kapható legyen olcsó pániért.zsolik.-nvvnek egy koron-;. - isupan szertartás.)
- - ■ "f;. “

■■ februái végéi a n inkát okvetlen megkuMjük^ ''ijakai ,,ef|zeiték.

Ké

alázattal türelemmel b 
Budapest, Imi-, enuár hó.

-öcsi Mayer Gyula, kántortan,tó
___ U-ackereestur, F^.^e^veA

\
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magyar 
és belga 

----- -----— —^ W.r szab.

Kitüntetett Brüsszel 1803-ban 
aranyérem és disz km any nyal.

Keleti-féle es. és kír,
szabad, sérv^ötö

orv< si tekint •. •
r:nt a Icotőkéiotesebb er.rn nenv 
b ’ nem • ■ iáik n . yakorol 
kallemetlen nyomást v e’.iávi- 
litja czólszerü szerke::etént-i fogva 
az eddiji sérvkiitök hiányait. —

Legolcsóbb és legelőnyösebb biztosítás —*5§§3£j
az

Orsz. magy. kölcsönös biztosító vetkezetnél
Budapest, VIII. József-körut 8. szám.

Aiskuii 1SS4. évban Biztosíték! alap 600,000 kor.

tlü'.k : leieky Géza gróf. Alslnök ; Csávosay Béla. Vezér i rat Szönyi z«iq- 
T. „ ■ ... . ?jai: Aiidrássy Géza i?róf, Bujsnnvlch Sándor, Dessewffy
Arisztid, Puspoky Emii, Rublnek Gyula Szentkirályi Káimér Sziiassy Zoltáu 

Szönyi Z "iménti. prüf Teleki »ander.

* kelüld;

Gyáramban készülnek ezenkívül : 
mülábak, miikezek, müleges fűzök, 
egyenestartók. járó- es r.yujtó­
gépek, gumrrri görcsérharisnyák stb 
Megrendeléseket pontosan eszközöl

IC ELEI! J,
kötsserssz és orvosi-sebészi mű­

szerész

BUDAPESTEN,
Föüzlet cs sérvkötészeti műhely ;

IV. kerület, Kcmnaherezeg-utcza 17. szám.
Gyár: Rostély-uteza 15.

nagy képes millenniumi árjegyzék ..agyén, «ért ban boríték

Sós magyar kölcsönös biztositó szövetkezet 
;. ”1“1 0' biztosiiAsGál oicdú dijaival, humánus eljárásá­

val es a k ároknak gyors és méltányos kiegyenlítésévelország •: r s ■ . _ • ■ '■.....

ep^v.. •- (FisyfiLóeV) ;;i::ositásnái
rendkívül mérs< Ijjtételeivel nagy megíü... is sz U ' tővé, mert puszii n
csau a aljasat szarni:ja fel minden más illeték kizárásával. Kar esetén a

tényieges kárösszeget megtéríti.
E.-yiwni .11 erkácsi testületek. valamin; tömeges biztosítás esetén 

e-,rész községek k i való kedv* ez mén vekb'n részesülnek 
Bővebb felvilágosítással szolgál az

Országos magyar kölcsönös biztosító szövetkéz t igazgatósága
Budapest, VIII. józsef-körut 8. sz. és a vidéki ügynökség.

Rum, íiaom íiki. rck, ;>
mézbor és raézlikö. bárki . a.b 1 sznúlatra 
hideg utón minden készülék nélkül kitűnő minő- ♦ % 
ségben előállíthat. Dugók, Gummitömlők. — Min- \* 
’len. bőrbetegség elleni szerek. — Kezelési könyv *♦* 

es áriap ingven. *'=•
WaffpTÍ/>b h Budapest, Bohánv-uteza 5 szám. ndllcilull i-., Alapittatott 1869.

Jó egészség az emusr legfőbb kincse!'
I Ez elérhető a sokszorosan kipróbált s alant
j m«gnevezett szereim által :

Hsortfl fiQPnnplr ’ Gyomorgyöngeség, étvágyta UoVUa JűCjzj.' fi , lanság, kólika gyomor-puf­
fadás, gyomornyomás, gyomorgörcs. sárga-ág lép,, 
és májbajok s egyébb gyomorbajos eííea kitűnő |

hatásúak. Egy üreg ára 48 kr.

f.Cnil9 tflPCt ■ Csuz és minden nüiév ráadni:-. 
UoUud. Kellel , vagy erőltetésből . in- é 
csontfájdalmak, derék- és hátfájások, oidalszurás.
csuzos fogfájás és bármely külső ; j 1 li kelle 

biztos hatású szer. Ege üveg ára s i '
Kapható a készítőnél: Zsáiecz István g,.ó~y- 

zserósznél Siótokén, tíeszprémrr.eyys 
fíiralítárálí ' Budapesten: Török József gyógy- 
t Uifl.Muifl.6 , szertarában. Király-uícza 15. ez. e- 
Dr. Egger Leo gyógyszertárában, Yáezi-kiirut 17 

Szállítási föltételek Siófokról :
Ha a gyógyszerekért járó összeg es még 30 kr. _ 
postaköltségre előre beküldelik, a inti í port i-1 
mentes utánvéttel a küldés jóval többe jön. Tiz i 
üveg vagy azonfölüd megrendelésnél, ha a pénz 
előre beküldetik, a postaköltségét en fizetem, láda j 

és csomagolás is ingyen.

Sírí=;--K‘ 'S. d-i" ,:verr-deti
. ds.-t v.: - pg:..: fcgadjyfí

____
el.

\
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Horváth István
mezőgazdasági, varrógépek órák és óra- 

lánezok gyári raktára

iirleszt. kölcsön
földbirtokokra.ÄGYTOLLÄK

legmagasabb kölcsön iFSPL 
a valódi bee séri ék alap

-(‘-'h't*:- közti időre ||
vpénzben Birtoka V * J 

felmondhat bármikor, ..íjaip 
pcnz-.níezet mm mond- 
'í.jí /c«. Lsekely kamattal tőke 
■ s lói tesztelik. lebonyolítás 14 
nap ah;::. Konvertálás bélyeg­

es illetékmentes.

•mente

BERHIDAN
félpcholv

* Ismeretes, hogy a
budapesti ezégek a 
magas lakbér és adó 
miatt drágán vannak 
kényszerítve áruezik- 
keiket eladni. Én ki 

saját házamban 
állván, kiadásaim is 
kövesebbek, áraimat 
pedig ép ott szerezem 
be. hol a fővárosi 
ezégek, czélom pedig 

^ egyenesen az, hogy
^ kevés haszon mellett

nagy forgalmat ér­
jek el, ép azért 

hogy 6 évi jótállás mellett ad-

Sf'imni «‘l'-.ít'iro^ költség. 
Mailen felvilágosítás díjtalan. 
Bekaldendó csakis a telekkönyvi 

kivonat, ka taszter iv.
laka ok

Ingatlan- ós Jelzálog- 
Forgaimí-lntó^! et.

Fél é

V-m tét *7 ró tvtn k Vaczi-k'irut 39.Budapest.

legnagyobb Ingatlan- es Jelzá­
log-borg a hm-Intézet a monar­
chia ban, egyedüli, mely hatósá- 
zok cs a legtekintélyesebb föld- 

birtokosoktól ajánlva van.

azon ' cüemes helyzetben vagyok, 
hatom áruimat a következő olcsó áron:
1 drb. családi Singer varrógép csinos gömbölyű záró szekrónynyel,

magas karú a legelegánsabb kivitelben...........................27 írt.
ugyanez karika hajós szerkezetű.................................... *8 „
Iparosnak Singer Módium.................................................. 36 „
Iparosnak legerősebb Singer ..............................................43 n
Iparosnak legerősebb Singer karika hajós...................... 65 ,
Iparosnak erős Hove...........................................................W ,

drb. T. H. együ 3 késes elsőrendű szecskavágó gép
nagy lendkerekekkel...........................................................22 „
Ugyanez igen erős 4 késsel............................................. 24 „

Zsebórák:
1 db. nikli remoní. igen pontos járó, finom, sima fedéllel 1-es 2 £r. 50.— 
Ugyanez legfinomabb nikkelből, igen erős . . . . 2 „ 4 „ —.—
Ugyanez égetett tula.................................................. 3-as 5 „ —.—
Ezüst henger 6 köves 1 fedelti Remontoár . . . 4-eső „ —.— 
tjgyanez 10 köves aranyozott kerettel Remontoár . 5-ös 6 „50.— 
Égetett dupla tokos nikkel tula rendkívül elegáns.
Remontoár ! ....................................................... 6-os 5 „ 50.—
Igen erős dupla tokos 15 köves Remontoár ánker . 7-es 10 ,, —.— 
Tula ezüst lő köves Remontoár, ánker .... 8-as 11 „—.— 
Ugyanez., legelegáns, kiállítás aranyozott R.emont.
kultsal 0 felsége aranyozott képével.......................9-es IS „ 50.—
Dupla tokos legerősebb Roccocco oxydált ezüst 15 
köves, nehéz igen finom gazdag relief-gravirozással
Remontoár............................................................... 10-es 18 „—.—

Továbbá sz illitok előnyös ár és részletfizetés mellett is minden­
nemű 14 karátos arany férfi, női órákat és lánczokat, valamin- 
faii lógó és inga órákat, nemkülömben mindennemű mezőgazda- 
sági gépeket jnalom berendezési czikkeket, a legjobbnak bizonyult 
telepán szöllő permetezőket, kovács szerszámokat, oliva ós ásvány 
gép olajakat, és világhírű hírnévnek örvendő Kossuth Lajos véd­
jegyű angol aezel kaszákat í frt darabját.

Felkérem tehát mindazon római bath, vásárlókat, kiknek e 
szakmába vágó tárgyakra szükségük van, s azt róm. kath. ezóg- 
nél^ óhajtják beszerezni, kegyeskedjenek hozzám fordulni levélileg, 
melyre rögtön kimerítő válasz adatik és a rendelt tárgy azonnal 
a leglelkiismeretesebben el küldetik. Meg nem felelő áruk vissza 
'sei éltetnek.

Hazafiul tintáiéitól

Horváth István.

Benedikt Sachsel, Klattau 403,
(Csehország.)

SOHRJOSZEF
Somogy-Szillban

lX 11 till6
ezüst aczél egyedüliasza

rkm érjen e

Óvakodjunk a csalóktól Óvakodjunk a csalóktól

Hgjyeimszietés
tzán oh nagy mérvben fizik a kaszákkal 
elgést, hogy aggasztó, de nagyon valószínű, 
"zonsog nem tudja majd megkülönböztetni a 
:i jó áru t. a szappant, rongyot és fűzőt i- áru- 

frább nevekkel feldíszítő árusítók kaszáitól, 
házasok, a 1 levélpapírtól aranyóráig min- 
olszvim; magyar népet. vetették ki hálójukat a

f-C oItlo gg&sshe!ységí ői- bt íységie 
! e I tar tani i em tud- 

iség Iiu/. a a rőtidebbet- 
tőlem és más gyárból 

1 £h c£ stell esifrat iga v

éa reketség ellen legjobb a RÉTHY-féle 
Pemetefű cznkorka. Kapható minden gyógy- 
szertárban. Egy doboz ára 30 kr. 5 doboz­
zal bérmentve küld a Sas Gyógyszertár 

3.-Csabán. Csak akkor valódi, ha minden 

doboz fenekén ezen aláírás látható :

*vakod]

:ik. melv a k:

l hub
jtt ..Szent Antal'" 
a- ! pántolt, kaszai- 
kaszám júliirnevét 

•-zent András, szent

jegyi; kasza 
kát mindent- 
maguknak k

Ilyenek
nzze

> ff ,1
„Sohr. szent Antal

n.eit én sem ügynököt, sem
aczél kaszája" -
elárusítót Magyarors :ág >n net tok

Nyomatott a „Szent Gellert könyvnyomdában, Budapest, Práter-űtcsT

\


